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DEAR CUSTOMER:

Thank you for buying this refrigerator. To ensure that you get the best results from your new refrigerator,
please take time to read through the simple instructions in this booklet.

Please ensure that the packing material is disposed of in accordance with the current environmental
requirements.

When disposing of any refrigerator equipment please contact your local waste disposal department for
advice on safe disposal.

This appliance must be only used for its intended purpose.

CAUTION:
The appliance is not intended for use by young children or infirm persons without supervision.
Young children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

GENERAL

This type of refrigerator is widely used in places such as hotels ,offices, student dormitories and houses. It
is mostly suitable for preserving foods such as fruits and beverage. It enjoys the advantages of small size,
lightweight, low electric consumption and easy use.

Main configuration:

1. Thermostat 4. Crisper
2. Glass shelf 5. Leveler leg
3. Plastic pallet



UNPACKING YOUR REFRIGERATOR

WARNING: Use two or more people to move refrigerator.
Failure to do so can result in back or other injury.

e Remove tape and any labels from your refrigerator before using (except the rating label).

® To remove any remaining tape or glue, rub the area briskly with your thumb.

e Tape or glue residue can also be easily removed by rubbing a small amount of liquid dish soap over the
adhesive with your fingers. Wipe with warm water and dry.

e Do not use sharp instruments, rubbing alcohol, flammable fluids, or abrasive cleaners to remove tape
or glue. These products can damage the surface of your refrigerator.

e When moving the refrigerator, do not tilt the refrigerator beyond 45°from upright position.

CLEANING BEFORE USE:

After you remove all of the packaging materials, especially the foam between outside condenser and
cabinet should be removed clean the inside of your refrigerator before using it.

SPACE REQUIREMENTS

WARNING: Keep flammable materials and vapors, such as gasoline, away form refrigerator.
Failure to do so can result in death, explosion, fine or burns.

e To ensure proper ventilation for your refrigerator, allow for 200mm space on each side between walls,
200mm space between back of your refrigerator and the wall, and 300mm space between counter top
and the roof or ceiling.

e [fyou are installing your refrigerator next to a fixed wall, leave sufficient space on the hinge side to allow
for the door to swing open.

e Never install your refrigerator near a heat source and direct sun light.

ELECTRICAL REQUIREMENT

WARNING: DO NOT REMOVE GROUND PRONG.
DO NOT USE AN ADAPTOR.
DO NOT USE EXTENSION CORD.

Failure to follow these instructions can result in death, fire or electrical shock.
Before you move your refrigerator into its final location, it is important to make sure you have the proper
electrical connection.

Recommended Earthing Method

A 220~240 Volt /50 Hz AC only 10 ampere fused and properly earthed electrical supply is required. It is
recommended that a separate circuit serving only this appliance be provided. Use a receptacle which
cannot be turned off with a switch or pull chain. Do not use an extension cord.

NOTE: Before performing any type of installation, disconnect the refrigerator from the electrical source.
When you are finished, connect the refrigerator to the electrical source and reset the control to the desired
setting.
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LEVELING

If the refrigerator is not leveled during installation. The doors may not close or seal properly, causing
cooling, frost, or moisture problems. It is very important of the refrigerator to be level in order to function
properly. To level your refrigerator you may either turn the level leg clockwise to raise that side to the
refrigerator or turn counter - clockwise to lower that side.

NOTE: Having someone push against the top of the refrigerator take some weight off the leveling leg. This
makes it easier to adjust the leveling leg.

USE OF THE APPLIANCE

To obtain the best possible results form your refrigerator, it is important that you operate it properly.

Temperature Control

Controls for the refrigerator and freezer are located at the fop shelf of the refrigerating compartment.
When you first install your refrigerator, set the Thermostat knob at 3. Give your refrigerator time to
cool down completely before adding food. It is best to wait 24 hours before adding food.

The thermostat knob controls the temperature. The higher number setting, the longer the compressor will
run to keep the temperature colder.

When the thermostat control knob is set to OFF, the refrigerator is not running,

Fresh Food Storage
Wrap or store food in the refrigerator in airtight and moisture - proof material. This prevents food odor and
taste transfer throughout refrigerator.

Fruit Wiash, let dry and store in refrigerator in plastic bags or crisper.

Leafy vegetables Remove wrapping and trim or tear off bruised and discolored areas, wash in cold
water and drain. Place in plastic bag or plastic container and store in crisper.

Fish Use fresh fish the same day as purchased.

Meat Store most meat in original wrapping as long as it is airtight and moistureproof.

Rewrap if necessary.

Leftovers Over leftovers with plastic wrap or aluminum foil. Plastic containers with tight lied
can also be used.

Frozen Food Storage
The freezer compartment is designed for storing frozen food and for freezing food at home.

Successful freezing depends on the correct packaging. When you close and seal the package you must
not allow air or moisture in or out. If you do, you could have food odor and taste transfer throughout the
refrigerator, and also dry out frozen food.

Note: Never put bottled food or drinks in the freezer compartment. For best performance, leave enough
space in the freezer and refrigerator compartment for air to circulate around the packages. Also let
enough room at the front so the door can close tightly.

Defrosting

Refrigerator compartment  Defrosting process is automatic by thermostat knob. Melted frost flows
into the drip tray and evaporates.

Freezer compartment Defrosting for the freezer compartment is by manual process.
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e Turn the thermostat knob to set at OFF position and leave open the freezer door.

¢ Remove all foods, ice cube tray and shelf or transfer to refrigerating compartment.
e Clean and wipe out the melted frost with a cloth.
e After defrosting, turn thermostat knob to origin position.

Note: To avoid damaging the freezing compartment wall, do not use any sharp objects to remove the frost

or separate the frozen food.

Cleaning your refrigerator

Before you start to clean your refrigerator remove the mains plug from the power supply.

Use a clean sponge or soft and a mild detergent in warm water. Do not use abrasive or harsh cleaners.
Hand wash, rinse and dry all surfaces thoroughly.

Do not use cleaning waxes, concentrated detergents, bleaches or cleaners containing petroleum on

plastics and rubber parts.

Never use paper towels, window sprays, scouring cleansers or flammable fluids on plastic parts as these

can scratch or damage material.

Clean with a cloth soaked in this solution and then dry with a soft cloth.

PROLONGED OFF PERIODS

If the refrigerator is not in use for a long period of time, proceed as follows: Disconnect the refrigerator
from the main supply by removing the plug from the wall socket.

Clean and dry the inside as instructed under the heading of cleaning the refrigerator.

Leave the door open to prevent any unpleasant smells from building up while the refrigerator is not in use.

TROUBLESHOOTING

In case of malfunction, you can solve many common problems easily.

If your refrigerator will not operate,
check if:

If the light is not working, check if:

If food in the refrigerator compartment is
freezing, check if:

If food in the refrigerator compartment is
not cold, check if:

If melted frost leak over compartment
inside or on floor, check if:

If the refrigerator seems to make unusual
noise, check if:

The power supply cord is unplugged.
The thermostat knob is set to OFF position.

The power supply cord is unplugged.

The thermostat knob is set to OFF position.
Alight bulb is loose in the socket.

Alight bulb has burned out.

The thermostat knob is set too cold.
The position of food stored touches the refrigerant
power of refrigerator back wall.

The air vents are blocked in the compartment. This
prevents the movement of cold air.

The door(s) are opened too often of not close properly.
Alarge amount of food has just been added to the
refrigerator or refrigerator compartment.

The position of thermostat knob is adjusted too low.

The drain - off mouth entrance is blocked.
Evaporator pan is in place

The refrigerator is leveled on the floor.
The body of the refrigerator touches the wall.
The drip tray is not placed properly
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If there is interior moisture build - up, e The air vents are blocked in the refrigerator.
check if: e The door is opened often.

e The room is humid.
e The food is not packaged correctly.
e The control is not set correctly of the surrounding

conditions.
If the doors will not close completely, ¢ The shelves are out of position
check if: e The gaskets are dirty.

e The fridge is not level.

. WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance enclosure or in the built-in structure, clear of

obstruction.

. WARNING: Do not use mechanical devices or other means to accelerate the defrosting process,

other than those recommended by the manufacturer.

. WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

4. WARNING: Do not use electrical appliances inside the food storage compartments of the appliance,
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unless they are of the type recommended by the manufacturer.

. The appliance has to be unplugged after use and before carrying out user maintenance on the

appliance.

. This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory

or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

. Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly

qualified persons in order to avoid a hazard.

. Please abandon the refrigerator according to local regulators for it use flammable blowing gas and

refrigerant.

. Please according to local regulations regarding disposal of the appliance for its flammable refrigerant

and blowing gas. Before you scrap the appliance, please take off the doors to prevent children
trapped.

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human health
from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse
of material resources. To return your used device, please use the return and collection

I systems or contact the retailer where the product was purchased. They can take this

product for environmental safe recycling.
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Refrigerator door install guidelines about swapping
left&right

1. Disassemeble the screws behind the fixed roof with cross-slot screwdriver and remove the cover from
the refrigerator.

2. Remove the screws fixed the top-hinge with cross-slot screwdriver.

The screws fixed
the top-hinge
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3. Replace the top-hinge and the door limit block and the door bearing bush to the other side

A. Replace the top-hinge.

B. Replace the door bearing bush and the limit block.




4. Disassemble the screws fixed the bottom-hinge with cross-slot screwdriver and replace the hinge to
the other side then fix it with screws.

Note: The refrigerator incline angle less 45°.

The screws fixed
the bottom-hinge

5. Replace the leveler to the other side and adjust it to make sure the cabinet level

ENG
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6. Set the door right position, fix the top-hinge and then the roof cover.

| i m—mmm—am—

e Ensure the Appliance is unplugged and empty.
e Adjustthe two leveling feet to their highest position.
e We recommend you have someone to assist you.

NOTE:
To take the door off it is necessary to tilt the Appliance backward.
You should rest the Appliance on something solid e.g.a chair just below the top panel.

Do not lay the Appliance completely flat as this may damage the coolant
system.



POSTOVANOM POTROSACU:

Hvala $to ste kupili ovaj frizider. Da biste na najbolji nacin koristili svoj novi frizider, odvojite vrijeme da
procitate jednostavna uputstva sadrzana u ovoj brouri.

Uvjerite se da je odlaganje pakovanog materijala obavljeno u skladu sa vazec¢im zahtjevima o zastiti
Zivotne sredine.

Prilikom odlaganja bilo kakve opreme za frizider, za savjete o bezbjednom odlaganju se obratite svom
lokalnom sektoru za odlaganje otpada.

Ovaj uredaj se mora koristiti isklju¢ivo u svrhe za koje je namjenjen.

OPREZ:
Ovaj uredaj ne treba da bez nadzora koriste mala djeca ili nemoc¢ne osobe.
Malu djecu je potrebno nadgledati kako biste bili sigurni da se ne igraju uredajem.

OPSTI PODACI

Ovaj tip frizidera je u Sirokoj upotrebi u objektima poput hotela, kancelarija, studentskih domova i u
domadinstvima. Najpogodniji je za ¢uvanje hrane poput voca i pi¢a. Njegova prednost su male dimenzije,
mala tezina, mala potrosnja elektri¢ne energije i jednostavna upotreba.

Glavna konfiguracija:

1. Termostat 4. Crisper fioka za
2. Staklena polica Cuvanje svjezine

3. Plasti¢na polica 5. Nozica za nivelisanje

"
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RASPAKIVANJE VASEG FRIZIDERA

UPOZORENUJE: FriZider treba da pomjeraju dvije ili viSe osoba.
Ukoliko se ne pridrzavate ovog upozorenja, mozete povrijediti leda ili izazvati neku
drugu povredu.

¢ Prije upotrebe, uklonite selotejp i sve naljepnice (osim naljepnice sa razredom).

e Kako biste uklonili preostali selotejp ili liepak, energi¢no protrljajte povrsinu palcem.

o Ostaci selotejpa ili ljepka se lako mogu ukloniti i utrljavanjem male koli¢ine te¢nosti za posude prstima
preko sloja ljepka. Obrisite toplom vodom i osusite.

¢ Ne upotrebljavajte ostre predmete i ne utrljavajte alkohol, zapaljive te¢nosti ili abrazivna sredstva za
¢iséenje da uklonite selotejp ili ljepak. Pomenuti proizvodi mogu da ostete povrsinu vadeg frizidera.

o Prilikom premjestanja frizidera, ne naginjite ga vise od 45° u odnosu na njegov uspravni polozaj.

CISCENJE PRIJE UPOTRERBE:

Nakon $to uklonite sav pakovani materijal (treba posebno povesti ra¢una da se ukloni pjenasta zastita
izmedu spoljasnjeg kondenzatora i vitrine), a prije upotrebe frizidera, o¢istite njegovu unutrasnjost.

ZAHTJEVI U VEZI SA PROSTOROM

UPOZORENJE: Zapaljive materijale i isparenja, poput plina, drzite dalje od frizidera.
Ukoliko ovo ne uéinite, mozete izazvati smrt, ekspoziju, pozar ili opekotine.

e Kako biste osigurali odgovarajucu ventilaciju frizidera, ostavite razmak od 200 mm sa obje strane
frizidera, 200 mm izmedu zadnjeg dijela frizidera i zida, i 300 mm izmedu gornje povriine uredaja i
povrine koja ga natkriva ili plafona.

e Ukoliko svoj frizider postavljate pored fiksnog zida, ostavite dovoljno prostora za otvaranje vrata na
strani na kojoj se nalaze Sarke.

¢ Nikada ne postavljajte frizider u blizini izvora toplote i na mjestima izlozenim direktnim sunéevim
zrakama.

ZAHTJEV U VEZI SA ELEKTRONIKOM

UPOZORENJE: NE UKLANJAJTE KRAK ZA UZEMLJENJE.
NE UPOTREBLJAVAJTE ADAPTER.
NE UPOTREBLJAVAJTE PRODUZNI KABL.

Ukoliko se ne pridrzavate pomenutih uputstava, mozete izazvati smrt, pozar ili strujni udar.
Prije nego $to svoj frizider donesete na njegovu trajnu lokaciju, vazno je provjeriti da li raspolazete
odgovarajucim elektri¢nim priklju¢cima.

Preporuceni nacin uzemljenja

Potreban je dovod struje od 220~240 volti /50 Hz AC, koji je povezan na osigura¢ od 10 ampera i
propisno uzemljen. Preporucuje se da se za ovaj uredaj obezbijedi posebna strujna linija. Upotrebljavajte
uti¢nicu koja se ne isklju¢uje prekida¢em ili lancem. Ne upotrebljavajte produzni kabl.

NAPOMENA: Prije nego $to zapocnete sa bilo kakvom instalacijom, iskljuéite frizider iz struje. Kada
zavrsite, prikljucite frizider na struju i podesite kontrole na Zeljena podesavanja.
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NIVELISANJE

Ukoliko frizider tokom instalacije nije iznivelisan vrata se mozda neée dobro zatvarati ili nece dobro naledi,
$to izaziva probleme sa hladenjem, formiranjem leda ili vlagom. Da bi radio pravilno, veoma je vazno

da frizider bude iznivelisan. Da izniveliSete svoj frizider, okreéite nozicu za nivelisanje u smjeru kretanja
kazaljke na satu kako biste podigli tu stranu frizidera, ili u smjeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu
kako biste spustili tu stranu frizidera.

NAPOMENA: Neka vam neko pomogne tako $to ¢e odgurnuti gornji deo frizidera, i na taj na¢in umanijiti
tezinu koja pritiska nozicu za nivelisanje. Tako cete lak$e podesiti nozicu za nivelisanje.

UPOTREBA UREDAJA

Da biste frizider koristili na najbolji nacin, vazno je da njime rukujete na odgovarajuci nacin.

Kontrola temperaturnih vrijednosti

Kontrolni tasteri za frizider i zamrziva¢ nalaze se na najvisoj polici rashladne pregrade. Prilikom prvog
postavljanja frizidera, dugme termostata podesite na 3. Prije nego $to poé¢nete da odlazete hranu,
ostavite frizider da se potpuno ohladi. Najbolje je sacekati 24 sata prije stavljanja hrane u frizider.
Dugmetom termostata se kontrolide temperatura. Sto je podeseni broj vedi, kompresor ¢e duze raditi da
temperaturu zadrzi na $to nizem nivou.

Ukoliko je dugme za kontrolu termostata podeseno na ISKLJUCENO (OFF), frizider nece raditi..

Cuvanje svjeze hrane
Hranu ¢uvajte u frizideru bilo umotanu, bilo u hermeticki zatvorenim posudama, otpornim na vlagu. Na
ovaj nacin sprijecavate da se miris i ukus hrane §iri friziderom.

Voce Operite, ostavite da se osusi i drzite u frizideru u plastiénim kesamaiili u Crisper
fioci za ¢uvanje svjezine.

Lisnato povrée Skinite omotac i odsijecite ili otkinite dijelove koji su osteéeni ili koji su promijenili
boju, operite hladnom vodom i ocijedite. Stavite u plasti¢nu kesu ili plastiénu
posudu i ¢uvaijte u Crisper fioci za Cuvanje svjezine.

Riba Svjezu ribu upotrebite istog dana kada je i kupite.

Meso Vecinu mesa ¢uvaijte u originalnoj ambalazi ukoliko je hermeticki zatvorena i
otporna na vlagu. Po potrebi, ponovo umotajte.

Ostaci hrane Ostatke hrane pokrijte plasti¢nom ili aluminijumskom folijom.
Mogu se koristiti i plasti¢ne posude sa poklopcem koji évrsto nalijeze.

Cuvanje smrznute hrane

Pregrada za zamrzavanje je napravljena za ¢uvanje smrznute hrane i za zamrzavanje hrane u domacdinstvu.
Da li ée proces zamrzavanja biti uspjesan zavisi od toga u kojoj mjeri je pakovanje odgovarajuce. Kada
hermeticki zatvorite pakovanje, vazduh ili vlaga ne smiju ulaziti u ili izlaziti iz pakovanja. Ukoliko se dogodi
suprotno, miris i ukus hrane se moze prosiriti friziderom, ali i dovesti do su$enja smrznute hrane.
Napomena: Nikada ne stavljajte flagiranu hranu ili pi¢a u pregradu zamrzivaca. Za najbolji u¢inak, ostavite
dovoljno prostora u pregradama zamrzivaca i frizidera kako bi vazduh mogao da cirkulide oko pakovanja.
Takoder, ostavite dovoljno prostora u prednjem dijelu kako bi vrata mogla da se dobro zatvore.

Otapanje
Pregrada frizidera Postupak otapanja se obavlja automatski pomocu dugmeta termostata
Otopljeni led se sliva u posudu za skupljanje vode i automatski isparava.
Pregrada zamrzivaca Otapanje pregrade zamrzivaca se vri ru¢no.
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e Okrenite dugme termostata i postavite ga u poziciju ISKLJUCENO (OFF), a vrata zamrzivaca ostavite
otvorena.

e Uklonite svu hranu, posudu za kocke leda i police ili sve ovo prebacite u rashladnu pregradu.

e Otopljeni led ocistite i obrisite krpom.

¢ Nakon otapanja, vratite dugme termostata na prethodnu poziciju.

Napomena: Kako biste izbjegli ostecenje zidova pregrade za zamrzavanje, ne upotrebljavajte ostre
predmete za uklanjanje leda ili odvajanje smrznute hrane.

Ciscenje vaseg frizidera

Prije nego $to pocnete da Cistite frizider, izvucite utika¢ iz struje.

Koristite ¢istu spuzvu ili mekanu krpu i blagi deterdzent rastvoren u toploj vodi. Ne upotrebljavajte
abrazivna ili agresivna sredstva za ¢iscenje.

Rukom temeljno operite, isperite i osusite sve povrsine.

Ne upotrebljavajte paste za poliranje, koncentrovane deterdzente, izbjeljivace ili sredstva za ciséenje koja
sadrze naftu pri &isc¢enju plasti¢nih i gumenih dijelova.

Nikada ne upotrebljavajte papirne ubruse, te¢nost za pranje prozora, abrazivna sredstva za ¢iséenje ili
zapaljive te¢nosti pri ¢is¢enju plasti¢nih dijelova, jer mogu izgrebati ili ostetiti materijal.

Ocistite krpom potopljenom u pomenuti rastvor, a zatim osusite mekanom krpom.

PERIODI DUZE NEUPOTREBE

Ukoliko se frizider ne upotrebljava tokom duzeg vremenskog perioda, pristupite sljedeéim koracima:

o |skljucite frizider iz struje tako $to Cete utikac izvudi iz uti¢nice.

o Ogistite i osusite unutradnjost uredaja na nacin predstavljen u odjeljku koji se bavi ¢is¢enjem frizidera.

® Vrata ostavite otvorena kako biste sprijecili stvaranje neprijatnih mirisa tokom perioda neupotrebe
frizidera.

OTKLANJANJE PROBLEMA

U slucaju kvara, mnoge uobic¢ajene probleme mozete lako otkloniti.

Vas frizider ne radi, provjerite da li je: e Kabl za napajanje iskljuéen iz struje.
e Dugme termostata podeseno na ISKLJUCENO (OFF).

Lampica ne radi, provjerite da li je: o Kabl za napajanje iskljuéen iz struje.
e Osigurac ili sklopka isko¢ila.
e Sijalica izgubila kontakt sa grlom.
e Sijalica pregorjela.

Hrana se ledi unutar pregrade frizidera, e Dugme termostata podeseno tako da uredaj pretjerano
provjerite da li je: hladi.
¢ Hrana u frizideru pozicionirana tako da dodiruje dio
kojim cirkulise rashladno sredstvo na zadnjem zidu

frizidera.
Hrana unutar pregrade frizidera nije ¢ Da li su ventilacioni otvori unutar pregrade blokirani. Na
hladna, provjerite sliedece: ovaj nacin se sprjecava cirkulisanje hladnog vazduha.
e Dallise vrata previse Cesto otvaraju ili se ne zatvaraju
pravilno.

e Dalije ufriziderili u pregradu frizidera nedavno
ostavljena velika koli¢ina hrane.

¢ Dalli je dugme termostata postavljeno na pretjerano
male vrijednosti.
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Led koji se otopio je procureo po e Otvor slivnika blokiran.

unutrasnjosti pregrade ili na pod, e Posuda za isparavanje na svom mjestu.
provjerite da li je:

Cini se da frizider pravi neobi¢nu buku, e Frizider iznivelisan.

provjerite da li je: ¢ Tijelo frizidera postavljeno tako da dodiruje zid.

e Posuda za skupljanje vode pravilno postavljena.

Dolazi do formiranja vlage u unutrasnjosti ¢ Da li su ventilacioni otvori unutar frizidera blokirani.
uredaja, provjerite sledece: e Da lise vrata ¢esto otvaraju.

e Dalije vlaznost u prostoriji povisena.

¢ Dalije hrana nepravilno spakovana.

¢ Da li su kontrolna podesavanja neodgovarajuca za
okolne uslove.

Vrata se ne zatvaraju u potpunosti, e Da lisu police nepravilno postavljene
provjerite sledece: o Dali su zaptivke zaprljane.
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e Dallije frizider iznivelisan.

. UPOZORENUJE - Povedite racuna da ventilacioni otvori ne budu blokirani unutar ugradbenog dijelaili

ugradbene konstrukcije za uredaj.

. UPOZORENUJE - Ne upotrebljavajte mehanicka sredstva ili druge postupke za ubrzavanje procesa

otapanja, ukoliko nisu preporuéeni od strane proizvodaca.

. UPOZORENJE - Ne ostecujte instalacije za rashladno sredstvo.

UPOZORENJE - Ne upotrebljavajte elektriéne uredaje unutar pregrada za ¢uvanje hrane ovog
uredaja, osim ukoliko su u pitanju tipovi preporuceni od strane proizvodaca.

. Uredaj je potrebno iskljuciti iz struje nakon upotrebe, a prije njegovog korisni¢kog odrzavanja.

Ovaj uredaj ne treba da upotrebljavaju osobe (uklju¢ujuéi djecu) sa umanjenim fizicko-senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, osim ukoliko su pod nadzorom ili ako ih
je za koristenje uredaja obucila osoba odgovorna za njihovu bezbjednost.

Djecu je potrebno nadgledati kako biste bili sigurni da se ne igraju uredajem.

Ukoliko je kabl za napajanje ostecen, potrebno je da njegovu zamjenu obavi proizvodac¢, njegov
ovlasteni serviser li lica sa sli¢nim kvalifikacijama kako bi se izbjegao nastanak opasnosti.

Frizider odlozite u skladu sa lokalnim propisima jer se za njegov rad upotrebljavaju zapaljivi
eksplozivni gas i rashladno sredstvo.

. Postujte lokalne propise prilikom odlaganja uredaja, jer se za njegov rad upotrebljavaju zapaljivo

rashladno sredstvo i eksplozivni gas. Prije nego §to odloZite uredaj, skinite vrata kako biste sprijecili
zatvaranje djece unutar uredaja.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

Ova oznaka ukazuje da u EU ovaj proizvod ne treba odlagati zajedno sa ostalim otpadom
iz domadinstva. Kako biste sprijecili potencijalnu Stetu po zivotnu sredinu ili zdravlje

ljudi nastalu nekontrolisanim odlaganjem otpada, odgovorno ga reciklirajte kako

biste promovisali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Molimo Vas da svoj

. polovni uredaj vratite putem sistema za vracanje i prikupljanje otpada ili da kontaktirate

prodavnicu u kojoj ste proizvod kupili. Ovim putem se proizvod moze reciklirati na nacin
bezbjedan po Zivotnu sredinu.
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Smijernice za postavljanje vrata frizidera prilikom promjene
strane na kojoj se nalaze

1. Pomocu krstastog odvijaca, skinite Sarafe iza pri¢vri¢ene gornje povrsine i skinite poklopac sa frizidera.

2. Pomocu krstastog odvija¢a, uklonite Sarafe kojima je pri¢vri¢ena gornja $arka.

Sarafi kojima je
pri¢vricena
gornja Sarka
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3. Premjestite gornju Sarku i grani¢nik za vrata, kao i nosa¢ vrata na drugu stranu.

A. Ponovo postavite gornju Sarku.

B. Ponovo postavite nosac vrata i graniénik.




4. Pomocu krstastog odvijaca, skinite Sarafe kojima je pri¢vrS¢ena donja Sarka i premjestite Sarku na
drugu stranu, a zatim je pri¢vrstite Sarafima.

Napomena: ugao naginjanja frizidera je manje od 45°.

Sarafi kojima je
pri¢vricena
donja Sarka

5. Premjestite nivelator na drugu stranu i podesite ga tako da budete sigurni da je vitrina iznivelisana.




6. Postavite vrata u odgovarajuéu poziciju, pricvrstite gornju Sarku i poklopac na vrhu frizidera.

Lo mm—ma

e Uvjerite se da je uredaj iskljucen iz struje i ispraznjen.
¢ Dvije noZice za nivelisanje podesite na najviu poziciju.
e Preporu¢ujemo vam da pronadete nekoga ko bi vam u ovome pomogao.

NAPOMENA:

Da biste skinuli vrata, uredaj morate nakrenuti unazad.

Uredaj bi trebalo da oslonite na neki ¢vrst predmet, npr. stolicu, dijelom koji se nalazi odmah ispod gornje
povrsine.

Ne polezite uredaj na pod jer se tako moze ostetiti sistem za rashladivanje.




HR

POSTOVANOM POTROSACU:

Hvala $to ste kupili ovaj hladnjak. Da biste na najbolji nacin koristili svoj novi hladnjak, odvojite vrijeme da
procitate jednostavna uputstva sadrzana u ovoj brosuri.

Osigurajte da je odlaganje materijala za pakiranje izvrseno u skladu sa vazecim zahtjevima zastite okolisa.

Prilikom odlaganja bilo kakve opreme za frizider, za savjete o sigurnom odlaganju se obratite svom
lokalnom sektoru za odlaganje otpada.

Ovaj uredaj se mora koristiti iskljucivo u svrhe za koje je namjenjen.

OPREZ:
Ovaj uredaj ne smije se koristiti bez nadzora koriste li mala djeca ili nemocne osobe.
Malu djecu je potrebno nadgledati kako biste bili sigurni da se ne igraju uredajem.

OPCI PODACI

Ova vrsta hladnjaka je u Sirokoj upotrebi u objektima poput hotela, ureda, studentskih domova i u
kucéanstvima. Najpogodniji je za skladistenje hrane poput voéa i pi¢a. Njegova prednost su male dimenzije,
mala tezina, niska potro$nja elektri¢ne energije i jednostavno koristenje.

Glavna konfiguracija:

1. Termostat 4. Crisper ladica za
2. Staklena polica Cuvanje svjezine

3. Plasti¢na polica 5. NozZica za niveliranje
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RASPAKIRANJE VASEG HLADNJAKA

UPOZORENUJE: Hladnjak trebaju pomicati dvije ili viSe osoba.
Ukoliko se ne pridrzavate ovog upozorenja, mozete povrijediti leda ili izazvati neku
drugu ozljedu.

¢ Prije upotrebe, uklonite selotejp i sve naljepnice (osim naljepnice sa razredom).

e Kako biste uklonili preostali selotejp ili ljepilo, energi¢no trljajte povriinu palcem.

e Ostaci selotejpa ili ljepila se lako mogu ukloniti i utrljavanjem male koli¢ine tekuéine za pranje posuda
prstima preko sloja ljepila. Obrisite toplom vodom i osusite.

e Nemoijte koristiti ostre predmete | ne trljate alcohol, zapaljive tekucine ili abrazivna sredstva za &iscenje
da biste uklonili mrlje ili ljepilo. Ovi proizvodi mogu ostetiti povrsinu Vaseg hladnjaka

e Prilikom premjestanja frizidera, ne naginjite ga vise od 45° u odnosu na njegov uspravni polozaj.

CISCENJE PRIJE UPOTREBE:

Nakon uklanjanja svih materijala za pakiranje ( posebnu paznju treba posvetiti uklanjanju zastite od pjene
izmedu vanjskog kondezatora | kucista), a prije upotrebe hlladnjaka odistiti unutradnjost.

ZAHTJEVI U VEZI SA PROSTOROM

UPOZORENJE: Zapaljive materijale i isparenja, poput plina, drzite dalje od frizidera.
Ukoliko ovo ne ucinite, moZete izazvati smrt, ekspoziju, pozar ili opekotine.

e Kako biste osigurali odgovarajucu ventilaciju frizidera, ostavite razmak od 200 mm sa obje strane
frizidera, 200 mm izmedu zadnjeg djela frizidera i zida, i 300 mm izmedu gornje povrsine uredaja i
povrsine koja ga natkriva ili stropa.

e Ukoliko svoj frizider postavljate pored fiksnog zida, ostavite dovoljno prostora za otvaranje vrata na
strani na kojoj se nalaze Sarke.

¢ Nikada ne postavljajte frizider u blizini izvora topline i na mjestima izlozenim direktnim zracima sunca.

ZAHTJEV U VEZI SA ELEKTRICNOM
ENERGIJOM

UPOZORENJE: NE UKLANJAJTE KRAK ZA UZEMLJENJE.
NE UPOTREBLJAVAJTE ADAPTER.
NE UPOTREBLJAVAJTE PRODUZNI KABL.

Ukoliko se ne pridrzavate spomenutih uputstava, mozete izazvati smrt, pozar ili strujni udar.
Prije nego $to svoj frizider donesete na njegovu trajnu lokaciju, vazno je provjeriti da li raspolazete
odgovarajuéim elektriénim prikljuécima.

Preporuceni nacin uzemljenja

Potreban je dovod struje od 220~240 volti /50 Hz AC, koji je povezan na osigura¢ od 10 ampera i propisno
uzemljen. Preporucuje se da se za ovaj uredaj osigura posebna strujna linija. Upotrebljavajte uti¢nicu koja
se ne isklju¢uje prekidacem ili lancem. Ne upotrebljavajte produzni kabl.

NAPOMENA: Prije nego $to krenete sa bilo kakvom instalacijom, iskljuéite frizider iz struje. Kada zavrsite,
prikljuéite frizider na struju i podesite kontrole na zeljena podesavanja.
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NIVELIRANJE

Ukoliko frizider tokom instalacije nije izneviliran, vrata se mozda neée dobro zatvarati ili nece dobro naledi,
$to izaziva probleme sa hladenjem, formiranjem leda ili vlagom. Da bi radio pravilno, veoma je vazno da
frizider bude izniveliran. Da iznivelirate svoj frizider, okreéite nozicu za niveliranje u smjeru kretanja kazaljke
na satu kako biste podigli tu stranu frizidera, ili u smjeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu kako biste
spustili tu stranu frizidera.

NAPOMENA: Neka vam neko pomogne tako $to ¢e odgurnuti gornji dio frizidera, i na taj na¢in umanijiti
tezinu koja pritiska nozicu za niveliranje. Tako cete lak$e podesiti nozicu za niveliranje.

UPOTREBA UREDAJA

Da biste frizider koristili na najbolji nacin, vazno je da njime rukujete na odgovarajuci nacin.

Kontrola temperaturnih vrijednosti

Kontrolni tipke za frizider i zamrzivaé nalaze se na najvisoj polici rashladne pregrade. Prilikom prvog
postavljanja frizidera, tipku termostata podesite na 3. Prije nego $to po¢nete odlagati hranu, ostavite
frizider da se potpuno ohladi. Najbolje je pricekati 24 sata prije stavljanja hrane u frizider.

Tipkom termostata se kontrolira temperatura. Sto je podeseni broj vedi, kompresor ¢e duze raditi da
temperaturu zadrzi na $to nizem nivou.

Ukoliko je tipka za kontrolu termostata podeseno na ISKLJUCENO (OFF), frizider nece raditi.

Cuvanje svjeze hrane
Hranu ¢uvajte u frizideru bilo umotanu, bilo u hermetic¢ki zatvorenim posudama, otpornim na vlagu. Na
ovaj nadin sprijecavate da se miris i ukus hrane $iri friziderom.

Voce Operite, ostavite da se osusi i drzite u frizideru u plastiénim vre¢icama ili u Crisper
ladici za ¢uvanje svjezine.
Lisnato povrée Skinite omotac i odsjecite ili otkinite dijelove koji su osteceni ili koji su promijenili

boju, operite hladnom vodom i ocjedite. Stavite u plasti¢nu vrecicu ili plasti¢nu
posudu i ¢uvajte u Crisper ladici za ¢uvanje svjezine.

Riba Svjezu ribu upotrijebite istog dana kada je i kupite.
Meso Vecinu mesa Cuvajte u originalnoj ambalazi ukoliko je hermetic¢ki zatvorena i
otporna na vlagu. Po potrebi, ponovo umotajte

Ostaci hrane Ostatke hrane pokrijte plasticnom ili aluminijumskom folijom.
Mogu se koristiti i plastiéne posude sa poklopcem koji évrsto naleze.

Cuvanje smrznute hrane
Pregrada za zamrzavanje je napravljena za ¢uvanje smrznute hrane i za zamrzavanje hrane u kucanstvu.

Da li ée proces zamrzavanja biti uspjesan ovisi od toga u kojoj je mjeri ambalaza prikladna. Kada
hermeticki zatvorite pakiranje, zrak ili vlaga ne smiju ulaziti u ili izlaziti iz pakiranja. Ukoliko se dogodi
suprotno, miris i okus hrane moze se prosiriti friziderom, ali i dovesti do sudenja smrznute hrane.

Napomena: Nikada ne stavljajte hranu ili pi¢a u pregradu zamrzivaca. Za najbolji u¢inak, ostavite dovoljno
prostora u pregradama zamrzivaca i frizidera kako bi zrak mogao da cirkulira oko pakiranja. Takoder,
ostavite dovoljno prostora u prednjem dijelu kako bi se vrata mogla dobro zatvorit

Otapanje
Pregrada frizidera Postupak otapanja se obavlja automatski pomocu tipke termostata.
Otopljeni led se slijeva u posudu za skupljanje vode i automatski isparava.
Pregrada zamrzivaca Otapanje pregrade zamrzivaca se vri ru¢no.
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* Okrenite tipku termostata i postavite ga u poziciju ISKLJUCENO (OFF), a vrata zamrzivaca ostavite
otvorena.

e Uklonite svu hranu, posudu za kocke leda i police ili sve ovo prebacite u rashladnu pregradu.

e Otopljeni led ocistite i obrisite krpom.

¢ Nakon otapanja, vratite tipku termostata na prethodnu poziciju.

Napomena: Kako biste izbjegli ostecenje zidova pregrade za zamrzavanje, ne koristite ostre predmete za
uklanjanje leda ili odvajanje smrznute hrane.

Ciscenje vaseg frizidera

Prije nego $to krenete ¢istiti frizider, izvucite utikac iz struje.

Koristite ¢istu spuzvu ili meku krpu i blagi deterdzent otopljen u toploj vodi. Nemojte koristiti abrazivna ili
agresivna sredstva za ¢iséenje.

Temeljito operate ruke, isperite | osusite sve povrsine.

Nemoijte koristiti pastu za poliranje, koncentrirane deterdzente, izbjeljivace ili sredstva za ¢is¢enje koja
sadrze benzin pri ¢is¢enju plasti¢nih | gumenih dijelova.

Nikada nemoijte koristiti papirnate ru¢nike, tekucinu za pranje prozora, abrazivna sredstva za ¢is¢enje
plasti¢nih dijelova, jer oni mogu ogrepsti ili ostetiti material.

Ocistite krpom namoéenom u otopinu a zatim osusite mekom krpom.

PERIODI DUZEG PRESTANKA KORISTENJA
UREDAJA

Ukoliko se frizider ne upotrebljava tokom duzeg vremenskog perioda, pristupite sljiedeéim koracima:

o Iskljucite frizider iz struje tako $to éete utikac izvudi iz uti¢nice.

e Odistite i osusite unutrasnjost uredaja na nacin predstavljen u odjeljku koji se bavi ¢isc¢enjem frizidera.

e Vrata ostavite otvorena kako biste sprijecili nastanak neugodnih mirisa tokom perioda kada se uredaj
ne upotrebljava.

OTKLANJANJE PROBLEMA

U sluéaju kvara, mnoge uobicajene probleme mozete lako otkloniti.

Vas frizider ne radi, provjerite da i je: e Kabl za napajanje isklju¢en iz struje.
o Tipka termostata podesena na ISKLJUCENO (OFF).

Lampica ne radi, provjerite da i je: e Kabl za napajanje isklju¢en iz struje.
e Osigurac ili sklopka iskocila.
o Zarulja izgubila kontakt sa grlom.
o Zarulja pregorila.

Hrana se ledi unutar pregrade frizidera, e Tipka termostata podesena tako da uredaj pretjerano
provjerite da li je: hladi.
¢ Hrana u frizideru pozicionirana tako da dodiruje dio
kojim cirkulira rashladno sredstvo na zadnjem zidu

frizidera.
Hrana unutar pregrade frizidera nije ¢ Da li su ventilacijski otvori unutar pregrade blokirani. Na
hladna, provjerite sljedece: ovaj nadin se sprijecava cirkuliranje hladnog zraka.
e Da li se vrata previe ¢esto otvaraju ili se ne zatvaraju
pravilno.

e Dallije ufrizider ili u pregradu frizidera nedavno
ostavljena velika koli¢ina hrane.

e Dalije tipka termostata postavljena na pretjerano male
vrijednosti.
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Led koji se otopio je procurio po
unutrasnjosti pregrade ili na pod,
provjerite da li je:

Cini se da frizider pravi neobiénu buku,
provjerite da li je:

Dolazi do formiranja vlage u unutrasnjosti

uredaja, provjerite sljedece:

Vrata se ne zatvaraju u potpunosti,
provjerite sljedece:

—

w

ugradne konstrukcije za uredaj.

Ispusni otvor je blokiran.
Posuda za isparavanje na svom mjestu.

Frizider izniveliran.
Tijelo frizidera postavljeno tako da dodiruje zid.
Posuda za skupljanje vode pravilno postavljena.

Da li su ventilacijski otvori unutar frizidera blokirani.
Da li se vrata Cesto otvaraju.

Da li je vlaznost u prostoriji povisena.

Da li je hrana nepravilno pakirana.

Da li su kontrolna pode$avanja neodgovarajuéa za
okolne uvjete.

Da li su police nepravilno postavljene.
Da li su brtve zaprljane.
Da li je frizider izniveliran.

. UPOZORENUJE - Povedite racuna da ventilacijski otvori ne budu blokirani unutar ugradnog dijela ili

. UPOZORENUJE - Ne upotrebljavajte mehanicka sredstva ili druge postupke za ubrzavanje procesa

otapanja, ukoliko nisu preporuéeni od strane proizvodaca.

. UPOZORENJE - Ne ostecujte instalacije za rashladno sredstvo.

4. UPOZORENJE - Ne upotrebljavajte elektriéne uredaje unutar pregrada za ¢uvanje hrane ovog
uredaja, osim ukoliko su u pitanju tipovi preporuceni od strane proizvodaca.

o~ »

. Uredaj je potrebno iskljuciti iz struje nakon upotrebe, a prije njegovog korisni¢kog odrzavanja.
. Ovaj uredaj ne bitrebale upotrebljavati osobe (uklju¢ujuci djecu) sa umanjenim fizicko-senzornim ili

mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, osim ukoliko su pod nadzorom ili ako ih
je za koristenje uredaja obucila osoba odgovorna za njihovu sigurnost.

7. Djecu je potrebno nadgledati kako biste bili sigurni da se ne igraju uredajem.

[ee)
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. Ukoliko je kabl za napajanje ostecen, potrebno je da njegovu zamjenu obavi proizvoda¢, njegov

ovlaséeni serviser ili osobe sa sli¢nim kvalifikacijama kako bi se izbjegao nastanak opasnosti.

eksplozivni plin i rashladno sredstvo.

. Frizider odlozite u skladu sa lokalnim propisima jer se za njegov rad upotrebljavaju zapaljivi

. Postujte lokalne propise prilikom odlaganja uredaja, jer se za njegov rad upotrebljavaju zapaljivo

rashladno sredstvo i eksplozivni plin. Prije nego §to odloZite uredaj, skinite vrata kako biste sprije¢ili

zatvaranje djece unutar uredaja.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

Ova oznaka ukazuje da u EU ovaj proizvod ne treba odlagati zajedno sa ostalim otpadom
iz kucanstava. Kako biste sprijecili potencijalnu Stetu po Zivotnu sredinu ili zdravlje

ljudi nastalu nekontroliranim odlaganjem otpada, odgovorno ga reciklirajte kako biste
promovirali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Molimo Vas da svoj polovni

Zivotnu sredinu.

uredaj vratite putem sistema za vracanje i prikupljanje otpada ili da kontaktirate trgovinu
u kojoj ste proizvod kupili. Ovim putem se proizvod moze reciklirati na nacin siguran po

24



Smijernice za postavljanje vrata frizidera prilikom promjene
strane na kojoj se nalaze

1. Pomocu kriznog odvijaéa, skinite vijke iza pri¢vri¢ene gornje povrsine i skinite poklopac sa frizidera.

2. Pomocu kriznog odvijaca, uklonite vijke kojima je pri¢vrééena gornja Sarka.

Vijci kojima je
pri¢vrécena
gornja Sarka
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3. Premjestite gornju Sarku i graniénik za vrata, kao i nosa¢ vrata na drugu stranu.

A. Ponovo postavite gornju Sarku.

B. Ponovo postavite nosac vrata i graniénik.
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4. Pomocu kriznog odvijaca, skinite vijke kojima je pri¢vrs¢ena donja Sarka i premjestite $arku na drugu
stranu, a zatim je pricvrstite vijcima.

Napomena: ugao naginjanja frizidera je manje od 45°.

Vijci kojima je
pri¢vré¢ena donja sarka

5. Premjestite nivelator na drugu stranu i podesite ga tako da budete sigurni da je vitrina iznivelirana.
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6. Postavite vrata u odgovarajuéu poziciju, pricvrstite gornju $arku i poklopac na vrhu frizidera.

| i m—mmm—am—

e Uvjerite se da je uredaj isklju¢en iz struje i ispraznjen.

¢ Dvije noZice za niveliranje podesite na najvisu poziciju.

® Preporu¢ujemo vam da pronadete nekoga ko bi vam u ovome pomogao.

NAPOMENA:

Da biste skinuli vrata, uredaj morate okrenuti unazad.

Uredaj bi trebalo osloniti na neki ¢vrst predmet, npr. stolicu, dijelom koji se nalazi odmah ispod gornje

povrsine.

Ne stavljajte uredaj polegnut na pod jer se tako moze ostetiti sistem za rashladivanje.
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NOYNTYBAH KOPVICHVIKY:

Bu Bnaropapume wro ro kynusTte oBoj dpuxkunaep. 3a fa MoXeTe Ha Hajaobap HaunH Aa ro KopucTuTe
CBOJOT HOB ype[, OABOjTE Bpeme [a v NpoynTaTe e4HOCTaBHUTE yNaTCTBa BO OBaa bpoLuypa.
YBepeTe ce feka OAJ10XyBarETO Ha MaTePWjaioT 3a NaKyBarbe € M3BPLLEHO BO COMIacHOCT CO
BakeukuTe Gaparba 3a 3alUTWTa Ha KMBOTHATa CpeanHa.

Mpu opnoxyBarbe Ha Koja BrNo onpema Ha ypenor, 3a CoBeTH okosly 6e3beHOTO ofanoxXyBarbe
obpateTe ce fO CBOJOT JIOKaNIEH CEKTOP 3a Of/I0KYBarbe Ha OTMag.

OBoj ypea Mopa fia ce KOPUCTY NCKITyHYMBO BO LIEV 38 KOU € HaMEHET.

BHUMAHMUE:
Ypepot He Tpeba Aa ro KopucTaT Manu Aeua uian HeMokHu nvua 6es Hagsop.
ManwuTe feua e notpebHo fa ce Hafrnedysaar kako 6u bue curypHu Aeka He cu Urpaart co ypeaoT.

ONUTM NOLATOLM

OBoj TMN Ha PpYKMaEp Ce KOPUCTY 3a LIMPOKa ynoTpeba Bo 06jeKTr Kako XOTeN, KaHLenapuu,
CTY[EHTCKM JOMOBU 1 [lOMaKMHCTBa. HajnorogeH e 3a uyBarbe Ha xpaHa, Ha Mp., OBOLLjE 1 3e/IeHYYK.
HeroBa npefgHocT ce ManuTe AUMEH3NVW, ManaTa TeXWHa, MasiaTa NoTPOLLYBayKa Ha efleKTpuyHa
eHepruja u egHocTaBHaTa ynoTtpeba.

naBHa koHurypaumja:

1. Tepmocrat 4. Crisper ¢voka 3a YyBarse

2. CrakneHa nosaviua Ha CBeXWHaTa

3. MnacTuuma nonvua 5. Horapka 3a H/Benvparbe
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PACTTAKYBAHE HA BALUVOT OPVIKILEP

NPEAYNPEAYBAHE: Ypepot Tpe6a Aa ro nomMmecTaT ABe WK NoBeKe nuua.
JlokosKy He ce npuap)KyBaTe A0 OBa NpeaynpeayBake, MOXe Aa ro
noepepuTe rp6oT UM Aa NpeausBUKaTe Apyra noeBpeaa.

* [lpen ynotpeba, OTCTPAHETE ro CEOTE|NOT U CUTE HANEMHWLM (OCBEH HANEMHULMTE CO KIaca).

* Kako 61 ro oTCTpaHwsie NPeocTaHaTUOT CesoTejn WK JIenak, EHEPruyHO NCTPU]TE ja MOBPLUMHATA CO
naneuor.

e OcTaTouuTe O, CENOTE|N UM IENaK JIECHO MOXEe [a Ce OTCTPaHaT 1 CO NPOTPVBaH-e Mana KoNnumHa
Ha TEeYHOCT 3a CafoBW CO MPCTUTE NPEKyY CI0jOT Of flenak. VcuncTeTe co Tomnna Boaa 1 ncyLleTe.

® He ynotpebyBsajTe oCTpy NpeaMeTH U He NPOTPMBA]TE CO afIkoXOJs, 3aNasnB1 TEYHOCTU UK
abpasunBHM CPEACTBa 3a YUCTEHE Ha CENOTEJNOT UK nenakoT. CNoMeHaTuTe NPOVN3BOAN MOXE fa ro
oliTeTaT ypeaor.

¢ [lpun npemectyBarbe Ha GPUKMAEPOT, HE O HaKJIOHYBajTE NoBeKe of 45° BO 0AHOC Ha HerosaTa
ucnpaseHa nosoxba.

HANCTERSE MNPEL YTIOTPEBA:

Orkako ke ja oTcTpaHWTe LienaTa ambanaxa (ocobeHo BogeTe CMeTKa 3a OTCTpaHyBakbe Ha NeHecTaTa
3aLTUTa Mery HaiBOPELLHVOT KOHAEH3ATOP 1 BUTPWHWTE), a npef, ynoTpeba Ha ypenoT, ucuncrere ja
BHaTpeLUHoCTa.

bAPAFSA BO BPCKA CO MNPOCTOPOT

NPEAYNPEAYBAKE: 3ananueu u ucnapnveu matepujanu, of, TUNOT Ha NJIMH, APXXeTe '
nopanexy op, GpyKUAEPOT.
[ oKonKy He ro cTopuTe Toa, MOXe Aa NpeansBUKaTe CMPT, eKCNIosuja,
no)kap W UsropeHuuu.

o Kako 61 0BO3MOXWMIIE COOLBETHA BEHTUNALWM]a Ha ypeLoT, ocTaseTe npoctop og 200 mm of obete
cTpaHu Ha dpukungeport, 200 mm mery 3a4HUOT fen Ha ypeaoT v suaoT, u 300 mm mery ropHata
NOBPLUVHA HA YPELOT W MOBPLUMHATA KOja o HaTKPUAYBa i NagoHOT.

* Jlokosiky ypeaoT ro nocTaBuTe Mokpaj pUKCeH suf, ocTaBeTe AOBOJHO MPOCTOP 3a OTBOPakse Ha
BpaTaTa Ha CTpaHaTa Kafie ce Haora LapkaTta.Hukorall He ro noctasysajTe GpUXUAEPOT BO BnnanHa
Ha U3BOPU Ha TOMIMHA 1 Ha MECTa U3JIOXKEHMN Ha UPEKTHN COHYEBU 3PaLiu.

BAPAFBA BO BPCKA CO EJIEKTPVIKATA

NPEAYNPEAYBAHE: HE O OTCTPAHYBAJTE KPAKOT 3A 3A3EMJYBAHSE.
HE YNOTPEBYBAJTE AOANTEP.
HE YNOTPEBYBAJTE NPOOOJDKEH KABEJ1.

[oxkosnky He ce npuapykyBaTe 40 CIOMEHaTVTe yrnaTcTBa, MOXe [a NpeamnssmkaTe CMPT, NoXap 1
CTpyeH yaap.

Mpen ypenot fa ro noctaevTe Ha HerosaTa TpajHa slokalja, BaxHO € Aa NpoBepuTe fanu pacronaraTe
CO COOMBETEH eNIeKTPUYEH NPUKITYHOK.

MpenopayaH HauMH Ha 3a3eMjyBatbe

MotpebeH e posop Ha cTpyja og 220~240V /50Hz AC, nosp3aH Ha ocurypysad of 10A 1 cooaseTHO
3asemjeH. Ce npenopavysa 3a ypefoT fa obe3beanTte nocebHa cTpyjHa uHuja. KopucTeTe wrekep koj
He ce UCKJTyuyBa CO MpeKuHyBay unm naHel,. He kopucteTte npofosmkeH kabes.
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HAMOMEHA: Mpep pa 3ano4HeTe o KakBo BUNO MHCTaNMparbe, UCKIy4eTe ro ypeaoT of cTpyja. LLitom
3aBPLUNTE, NPUKIYYeTe ro YPeaoT Ha CTPYja 1 NPUarofeTe ja KOHTPOaTa Ha NocakyBaHWUTE NOCTaBKM.

HVIBEJIVIPAFDE

AKO ypefjoT He e M3HMBEIMPaH NPW MHCTaNNPakeTo, BpaTaTa Moxebun Hema [OBPO Aa ce 3aTBOPa UK
Hema AoBpo Aa Hanerte, WTo nNpeav3srkysa Nnpobnemu co nagerseto, opmurparse nef unv snara. 3a
fla paboTy NPaBKIHO, BaXKHO e ypeaoT Aa buhe naHnsenvpaH. 3a Taa Les, ABVXKETE M HorapkuTe 3a
HUBENMParbe BO HACOKa Ha CTPESIKUTE Ha YaCOBHUKOT Kako Bu ja noaurHane Taa cTpaHa Ha ypeaor, unm
BO HACOKa CMPOTVBHA O, CTPEJSIKUTE Ha YaCOBHWKOT Kako Ow ja criyLuTue Taa CTpaHa Ha ypepoT.
HAMOMEHA: Heka Bv nomorHe Hekoj Taka LTO Ke ro MOAUrHe ropHUOT Aes Ha GpUKnAepoT, 1 Ha

TOj HauMH Ke ja Haman TexMHaTa Koja M NPUTUCKa HOrapKUTE 3a HUBEMPAHE, CO LLITO MOJIECHO Ke
npunaroguTe.

YNOTPEBA HAYPELOT

Kako 6v ro kopucTene ppuxmnaepoT Ha Hajaobap HauWH, BaXHO € CO Hero COOABETHO Aia pakyBsaTe.

KoHTpona Ha TemnepaTypHuTe BpeAHOCTN

KoHTponHuTe Tactepu 3a GpuxKMAEPOT M 3aMP3HYBaYOT Ce HaoraaT Ha HajBMCOKaTa NonLa 3a Jagerbe.
Mpu npBoOTO NOCTaBYBak€ Ha yPeAoT, KONYeTo Ha TEPMOCTaTOT nocTtaeeTe ro Ha 3. Mpea fa
MoYHeTe CO CKNafuparbe Ha XpaHaTa, ocTaBeTe ypeLoT NoTnosHO Aa ce nanaaw. Hajoobpo e pa ce
noueka 24 yaca npep cTaBarbe Ha XpaHa BO ypeaoT.

Co KOMYeTo Ha TePMOCTATOT Ce KOHTPOnpa Temnepatypara. Kosky e noBrcok noctaseHnoT 6poj,
KOMMPecopoT ke paboTu NOLONIO 3a Aa ja 3aAP>KM TeMrnepaTypaTta Ha LUTO MOHKUCKO HUBO.

[okosiky Kon4eTo 3a KOHTposia Ha TepmocTaToT e nocraseHo Ha UCKJTYHEHO (OFF), dpuxunpepot
Hema fa pabotu.

Yysame Ha cBeXa XpaHa
XpaHaTa BO ype[oT HyBajTe ja Unu 3aBUTKaHa UK BO XEPMETUYKM 3aTBOPEHM Ca0BW, OTNOPHW Ha Bara.
Ha oBoj HaunH cnpedyBaTe MUPWCOT 1 BKYCOT Ha XpaHaTa fa ce Wnpu H13 GprkmnaeporT.

Osouje M3mujTe ro, octaBeTe fa ce UCyLIN U APXKETE ro BO YPELOT BO MIaCTUYHM
Kecurba nnw Bo Crisper prokaTa 3a UyBarbe Ha CBEXMHATA.

3eneHuyk OrtcTpaHeTe ja 0bBMBKaTa 1 OTCEYETE M UMM OTKMHETE I'vi AENOBUTE KOW ja
cmeHune bojaTa, 3MujTe ro co NagHa soaa n ncywete ro. Crasete ro Bo
NAACTUYHU KECWFba MW BO MAACTUYHYW cafoBm v vyBajTe ro Bo Crisper puokata
3a YyBabe Ha CBEXMHaTa.

Puba Ceexxarta prba UCKOPUCTETE ja UCTUOT AEH LUTOM ja KymuTe.

Meco MecoTo uyBajTe ro Bo opuriHanHata ambanaxa [OKOSIKY € XePMETUYKM
3aTBOpEHa v OTropHa Ha Brara. o notpeba, NOBTOPHO 3aBUTKa]TE rO.

Ocratoumn OcraTouuTe of XpaHa MOKPUjTe 1 Co MAacTUYHa WK anyMuHUymcka ponvja.
Moske na ce kopucTaT 1 NAaCTUYHM CaA0BM CO LIBPCT Kanak.

Yysatbe Ha 3aMp3HaTa XpaHa

Mperpaparta 3a 3aMp3HyBakbe e HanpaBeHa 3a YyBakbe Ha 3aMp3HaTa XpaHa v 3a 3aMpP3HyBarbe Ha XpaHa
BO OMaKVHCTBOTO.

[anun npouecoT Ha 3aMp3HyBakbe Ke brae ycrneLueH 3aBrcK of, Toa BO KOja Mepa € COOLBETHO
nakyearbeTo. Kora xepMeTuukm Ke ro 3aTBopuTe NakyBareTo, BO3AYX U Bllara He cMee [ia Bfierysaat
nnn MsneryBaaT o[ Hero. ﬂOKOﬂKy ce Cﬂy‘-ll/l CrIpOTI/IBHOTO, MVIpVICOT n BKyCOT Ha XpaHaTa MOXe fa ce
MPOLUMPW HU3 YPELOT, HO U fia [OBEAE A0 CyLLeHe Ha 3aMmp3aHaTaTa xpaHa.
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Hanomena: Hukoralu He cTaBajTe patumpana xpaHa uav Nujanaum Bo nperpagata Ha 3aMp3HyBaYoT.
3a Hajaobap edekT, ocTaBeTe AOBOIHO MPOCTOP BO NPErpajuTe Ha 3aMp3HyBauoT 1 GpUKMAepoT
KaKo BO3AyXOT Ov MOXeN fja UMpPKyvMpa OKoJly nakyBareTo. VIcTo Taka, ocTaBeTe fOBOJIHO MPOCTOP BO
NPefHVOT e Kako BpaTaTa bu Moxena gobpo fa ce 3aTBOpU.

OpmpsHyBare
Mperpapa Ha lNocrankaTa Ha OAMP3HyBakse Ce BPLUM aBTOMATCKY CO MOMOLL Ha KOMYETO Ha
bpwkngepor Tepmoctator. OaMP3HATUOT flef, ce ClieBa BO CafoT 3a cobupatse Boaa.
Mperpapa Ha OpnMp3HyBarbeTO Ha Nperpagara ce BpLUM PayHo.
3aMp3HyBa4oT

e CapreTe ro KOM4eTo Ha TepmocTaToT 1 nocrasete ro 8o nosvuvja UCKJITYYEHO (OFF), a spatata Ha
3aMp3HYBa4oT OCTaBeTe ja OTBOPeHa.

o TprHeTe ja ceta xpaHa, CafoT 3a JIef U NOAULMTE UK CeTo Toa npedpieTe ro BO Nperpagata 3a
napere.

o CTONEeHWOT Jlef UCHUCTETE ro 1 M3bpuLueTe ro co Kpna.

¢ [lo ogMp3HYyBarbeTo, BPaTeTe ro KOMYeTo Ha NpeTxogHara nosvuuja.

HanomeHa: Kako 6u nsberHane owretyBarbe Ha SMAOBWTE Ha NPerpafara 3a 3aMp3HyBarse, He
ynoTpebyBajTe OCTpU NpeAMEeTH 3a OTCTPaHyBakbe Ha JIEIOT UM OfBOjyBarbe Ha 3amMp3aHaTaTa XpaHa.

Yucremwe Ha Bawmor ppwxupep

Mpea fa 3ano4yHeTe Co YMCTerE Ha YPEAoT, U3BaAeTe ro NPUKIYYoKOT of cTpyja. KopucTeTe unct cyHrep
WM Meka Kpna v bnar AeTepreHT pacTBopeH BO Tonna Boaa. He kopuctete abpasueHm nnv arpecnsHm
CPefcTBa 3a YMCTErbE.

Co paka TeMesHO UcUUCTeTe 1 1 U3BpuLIETE M CUTE MOBPLUMHW.

He kopucTeTe nactvi 3a nonmparbe, KOHLEHTPUPaHU feTepreHTy, usbesyBadm 1iv CpeacTBa 3a YUCTErbE
Kou CO,D'p)KaT Had)Ta rlpl/l YNCTEeHE Ha NNacTUYHUTE N ryMeHI/ITe aenosu.

Hyikoralu He kopucTeTe XapTUEHW KPMK, TEYHOCT 3a Neperse Ha NPO30pLM, abpa3uBHU CPeACTBa UK
3anasnBu TEYHOCTU MPU YUCTEHE Ha NIACTUYHWTE AesoBm, Buaejkn Moxe Aa ja narpebat wnu owTeTat
HVBHaTa FIOBpUJI/IHa.

WcuwncTeTe co kpna noToneHa BO CIOMEHATUOT PAcTBOP, a MOTOa UCYLLETE CO MeKa Kpra.

NEPNOON HA TIOOOJITA HEYTIOTPEBA

[lokonky bpuxnaepoT He ce ynotpebyBsa NOfONT BPEMEHCKM NEPYOA, CIeLEeTe M1 ClIEAHNTE YeKopH:

* VlcktydeTe ro ypenoT of CTpyja Co 13BJeKyBarbe Ha MPUKIYHOKOT OF LUTEKep.

® VlcuucreTe ja u McyLLeTe ja BHATPELLHOCTa Ha yPeoT Ha HauMH NpUKaxkaH BO OAAENOT 3a YACTere Ha
bpwxungepor.

* BpataTta ocTaBeTe ja 0OTBOpeHa kako 6y cnpeunne cosaasatbe Ha HempujaTHa Mpr3ba Bo neproaoT
Ha HeynoTpeba Ha ypefoT.

OTCTPAHYBAKFSE HA TIPOBJTIEM

Bo cnyuaj Ha fedekT, Moxe necHo fja rn oTCTpaHWTe BoobuyaeHuTe npobaemu.

BawwoT ypen He pabotu, o KabBenort 3a HamnojyBarbe e UCKJTy4YeH Of, CTpyja.

nposepeTe fanu: ® Konueto Ha TepmocTaToT e noctaeHo Ha UCKJTYHEHO (OFF).
Cujannukata He pabotn, o Kabenort 3a HamnojyBarbe e UCKJTyHeH of, CTpyja.

nposepeTe fanu: e OcurypyBayoT wam ckyionkaTa ce U3BeveHu.

o Cujanuukara usrybuna KOHTaKT co rpsioTo.
* Cwujanuykata nperopena.
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XpaHarta ce 3anefysa BO * KonueTto Ha TEPMOCTATOT € MOCTaBEeHO TaKa LUTO YPeAoT J1aau
nperpagata Ha ypeaor, npemHory.

nposepeTe fanu: e XpaHaTa BO ypefoT e No3nLMOoHMPaHa Taka LUTO ro Jonvpa Aenot
BO KOj LIMPKY/Ipa CPeACTBOTO 3a JlafeH-e Ha 3a1HNOT SUA Ha
ypenor.

XpaHaTta BO nperpapgata o [lanu BeHTUNaLMCKUTE OTBOPU BO Nperpagata ce 6nokupatu. Ha

Ha ypenoT He e nagHa, OBOj HauYWH Ce cripeyyBa LIMPKY/Mparse Ha NIaAHVOT BO3AYX.

nposepeTe: e [lanv BpaTaTa NpeMHOry Y4ecTo ce OTBOPa WSIN He ce 3aTBopa
npaswsIHO.

e [lanv BO ypeoT Unv BO Nperpajata Ha ypeaoT HeofamHa e
OCTaBeHa rofiema KofnymnHa Ha xpaHa.
e [lanu KONYeTo Ha TEPMOCTATOT € NMOCTaBEHO Ha Npemann

BPEAHOCTY.
CroneHuoT nep, ce Wwnpwu e OTBOPOT 3a crieBatbe e BnokmpaH.

BO BHaTpeLUHOCTa Ha e CaporT 3a crieBarbe € Ha CBOETO MecTo.

nperpagata vy Ha nofor,

nposepeTe fanu:

PpuxmnaepoT cosaasa o OpuKnOEpPOT e USHVBENPaH.

HeobuyHa byyasa, e Tenoto Ha GPUXMAEPOT € NOCTaBEHO Taka LUTO o AONMpPa SULOT.
nposepeTe fanu: o Capot 3a cobuparse Ha BOAa € NPaBusTHO MOCTaBEH.

[Hoara po opmuparbe e [lanu BEHTUNALMCKMTE OTBOPYM BO PaMKU Ha ypefoT ce BrioknpaHu.
BJlara BO BHaTpeLIHOCTa Ha * [lanv BpaTaTa 4eCTO CE OTBOpPA.

ypepoT, nposepeTe: e [lanu BnaxHocTa BO MPOCTopujaTa e 3rofieMeHa.

® )J,a.nm XpaHaTa e HeCOOBETHO CrakyBaHa.
© ,El,anm KOHTPOIHUTE Npunarofysarba Ce HeCOOABETHU 3a

OKOJIHOCTUTE.
BpaTaTa He ce 3aTBOpa BO L4 )J,anm nonuunTe ce HenpasuJIHO NOCTaBEHW.
NOTMNOJTHOCT, poBepeTe!: . ,D,anm 3anTuBKaTa e M3BaJikaHa.

o [anu GpuxnaepoT e N3HMBENMpPaH.

1. APEAYNPEAYBAME - BogneTe cmeTka BeHTUMALMCKUTE OTBOPU Aa He BraaT Bi10KkMpaHm BO paMku
Ha BrpadeHuoT aesl U KOHCTPYKLUUN Ha ypeaoT.

2. NIPEAYNPEAYBAHME - He ynotpebysajte MexaHWUKu CPeACTBa UK APYr1 NOCTankw 3a
3abp3yBarbe Ha NPOLLECOT Ha OAMP3HYBatbe, LOKOJKY HE Ce NPernopadaHy o4 CTpaHa Ha
NPOV3BOAUTENOT.

3. APEAYNPEAYBAE - He rv owwiteTyBajTe MHCTanaummnTe Ha CPeACTBOTO 3a flageHse.

4. MPEAYMNPEAQYBAME - He ynoTpebyBsajTe enekTpuyHM ypeam Bo paMku Ha nperpajara 3a
JyBarbe Ha XpaHa BO ypeaoT, OCBeH ako ce paboTu 3a TUMOBM KOW Ce NperopayaHy of, CTpaHa Ha
NPOV3BOAUTENOT.

5. Ypepnort e notpebHo Aa ro nckiyunTe of CTpyja no ynotpebara, a npes, HeroBoTo KOPUCHWUYKO
ofp>KyBatbe.

6. Ypenot He Tpeba pa ro ynotpebysaat nvua (BknydyBsajku Aela) Co HamaneHn GranyKo-CeH30opHM
WA MEHTasHWN CMOCOBHOCTU MM HEAOCTATOK Ha UCKYCTBO 1 3HaeHbe, OCBEH aKo Ce MOA Hafa3op wiv
aKo 3a KOPUCTEHE Ha YPedoT rv MMa oby4eHo finLe OAroBOPHO 3a HiBHaTa be3beHoCT.

7. Deuarta e notpebHo Aa rv Haarnedysarte kako 6u bune curypHu feka He Cv Urpaat co ypenor.

8. [lokonky kabenot 3a HarnojyBatbe e oLTeTeH, NOTPEBHO e Herosa 3aMeHa fa U3BpLUK
NPOV3BOAUTESNOT, HErOB OBMIACTEH CEPBUCEP WIIN INLLE CO CIMYHM KBanndwmKaLmmn kako bu ce
n3berHane onacHocTy.

9. YpenoT of/ioxeTe ro CornacHo JIoKanHuTe nponucy braejku 3a HerosoTo paboTerse ce kopucTar
3ananvB eKCrio3vBEH rac v CPeACTBO 3a Slafetbe.

10. MounTyBajTe rv NokaaH1TE NPOMUCK NPY OANOXYBarbe Ha YPeaoT, buaejkn 3a HeroBoto paboterse
ce KOpWCTaT 3anasmB eKCMI03MBEH rac v CPEACTBO 3a Jlaferse. [pen oanoxyBarse Ha ypeaorT,
oTcTpaHeTe ja BpaTata kako bu cnpeunsne 3aTBoparbe Ha Aeuara BO pamMku Ha Ypenor.
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MpaBunHo opnoXyBake Ha OBOj NPOU3BOA,

Osaa o3Haka ykaxysa aeka Bo EY oBoj npownssog He Tpeba fja ce 0f/105KyBa 3ae[{HO CO OCTaHaTUOT
oTnag, og 4omMakunHcTeoTo. Kako 61 cnipeymne NoTeHumjanHm LITETH MO XMBOTHATa CpeuHa unm
3[paBjeTo Ha NyreTo HacTaHaTh CO HEKOHTPOIMPAHO OAJIOXKYBaH-e Ha OTMNaAoT, PELMKMPajTe ro
O[IrOBOPHO CO LUTO B1 ja NpoMoBUpase oapsnBaTa NOBTOPHa yrnoTpeba Ha MaTepujasiHUTe pecypcu.
Be mMonvme cBOjOT NONOBEH ypes fia ro BpaTvTe Mo naT Ha CUCTEMOT 3a Bpakarbe 1 cobuparbe Ha oTnag,
VK fa ja KOHTaKTpaTe NpoAaBHuLaTa BO Koja cTe ro kynune npoussofot. Co Toa, NpousBoaoT Ke Moxe
[la ce peumknpa Ha 6e3befeH HaumMH Mo XMBOTHATA CPeaMHa.

Hacoku 3a nocTaByBarbe Ha BpaTaTa Ha ypeaoT npu
NPOMeHa Ha CTpaHaTa Ha KOja Ce Haora

1. Co nomoLu Ha KpCTeCT 0ABPTYBau, OTCTpaHeTe rv WpadoBswuTe 33 NPULBPCTEHaTa rOpHa NOBPLUMHA
1 OTCTpaHeTe ro KanakoT of, GpuxmaeporT.

2. Co nomoLL Ha KPCTeCT OABPTyBaY, OTCTPaHeTe r LpadoBUTE CO KOV € MPULBPCTEHa ropHaTa LuapKa.

T

LLpadosu co kou e
npuuBpcTeHa
ropHaTa Liapka
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3. MpemecTeTe rv ropHata LWapka v rPaHnYHUKOT Ha BpaTaTa, Kako W HOCa4oT Ha BpaTaTa Ha gpyraTa
cTpaHa.

A. loBTOpPHO MocTaBeTe ja ropHaTa Luapka.

B. nOBTOpHO nocrtaBeTe r'm HOCa4oT Ha BpartaTta U rpaHNYHNKOT.
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4. Co nomoLL Ha KPCTECT OABPTYBaY, OTCTpaHeTe rn WwpadoBKTE CO KOV € MPULBPCTEHa AOHATA
LapKa 1 npemMecTeTe ja WapkKaTta Ha Apyrata CTpaHa, a noToa npuuspcTeTe rv wpadosuTe.

HanomeHa: arosiot Ha Hak/loHyBarbe Ha pukmnaepoT e noman og, 45°.

LLItpacdosu co kou
e npuuBpcTeHa
flonHaTa Wwapka

5. MNpemecTeTe ro HYBENATOPOT Ha ApyraTa CTPaHa U NOCTaBeTe ro Taka WTo Ke buaeTe curypHu aeka
BUTPVHATa € M3HMBENMPaHa.
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6. MocTaBeTe ja BpaTaTa BO COOABETHA NO3MLIMja, MPULBPCTETE v rOpHaTa LapKa 1 KanakoT Ha BPBOT
of, GpuKMAEPOT.

L mmee =

* YBepeTe ce jeka ypeAoT e UCKJTyHYeH Of CTpyja 1 UCrpasHeT.
e [lBeTe HOrapKku 3a HMBeIMpatbe NOCTaBETe MM Ha HajBMCOKa nosuumja.
* Bu npenopayyBame Hekoj a BM MOMOrHe BO CETO OBa.

HAMOMEHA:
3a pa ja oTcTpaHuUTe BpaTaTa, ypedoT Mopa [a ro HaBasuTe HaHasag,
Ypepot 61 Tpebano Aa ro noTnpeTe Ha HEKOj LBPCT NPeAMET, Mp. CTONMLA, Ha [eNoT KOj Ce Haora

Be[Hall nof ropHaTta nospLuviHa.

He ro notnupajre ypenot Ha nof buaejkv Taka MOXe fa ce OLUTETU CUCTEMOT 3a Nafetbe.
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SLO

SPOSTOVANI POTROSNIK:

Hvala, ker ste kupili ta hladilnik. Da bi lahko svoj novi hladilnik uporabljali na kar najboljsi nacin, si vzemite
nekaj asa in preberite enostavna navodila v tej brosuri.

Poskrbite, da se embalazni material odstrani v skladu z veljavnimi predpisi za varovanje Zivljenjskega
okolja.

Pri odstranjevanju kakrsnekoli opreme za hladilnik se za nasvete o varnem odstranjevanju obrnite na vaso
lokalno organizacijo za odvoz odpadkov.

To napravo lahko uporabljate samo za njene namene.

PREVIDNO:
Te naprave brez nadzora ne smejo uporabljati majhni otroci ali prizadete osebe.
Majhne otroke je potrebno nadzirati, da ste prepri¢ani, da se ne igrajo z napravo.

SPLOSNI PODATKI

Ta naprava se obicajno uporablja v objektih, kot so hoteli, pisarne, studentski domovi in gospodinjstva.
Najprimernejsa je za hranjenje Zivil, kot so sadje in pijae. Njegova prednost so majhne dimenzije, majhna
teza, majhna poraba elektri¢ne energije in enostavna uporaba.

Glavna konfiguracija:

1. Termostat 4. Predal za zelenjavo
2. Steklena polica 5. Nozica za poravnavo

3. Plasti¢na polica
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RAZPAKIRANJE VASEGA HLADILNIKA

OPOZORILO: Hladilnik morata prenasati vsaj dve osebi.
Ce ne upostevate tega navodila, si lahko poskodujete hrbet ali kaj drugega.

¢ Pred uporabo odstranite lepilni trak in vse nalepke (razen nalepke z nazivnimi podatki naprave).

e Za odstranitev ostanka lepilnega traka ali lepila povrsino energi¢no podrgnite s prstom.

e Ostanke lepilnega traka ali lepila lahko odstranite tudi z vtiranjem majhne kolic¢ine tekocega sredstva za
pomivanje posode v sloj lepila. Povrsine obrisite s toplo vodo in osusite.

e Za odstranjevanje lepilnega traku ali lepila ne uporabljajte ostrih predmetov in ne vtirajte alkohola,
vnetljivih sredstev ali abrazivnih ¢istilnih sredstev. Te snovi lahko poskodujejo povr§ino vasega
hladilnika.

e Pri prestavljanju hladilnika ne nagnite preko 45° od njegovega pokonénega polozaja.

CISCENJE PRED UPORABO:

Potem, ko odstranite ves embalazni material (pazite, da odstranite tudi penasto zas¢ito med zunanjim
kondenzatorjem in vitrine) e pred uporabo hladilnika ocistite njegovo notranjost.

ZAHTEVE ZA PROSTOR

OPOZORILO: Vnetljivih in hlapljivih snovi, kot je plin, ne smete imeti v bliZini hladilnika.
V nasprotnem primeru lahko to povzroci smrt, eksplozijo, poZar ali opekline.

e Za ustrezno zracenje hladilnika pustite na obeh stranicah razmik najmanj 200 mm, med zadnjo stranjo in
steno najmanj 200 mm in med zgornjo povrsino hladilnika in povrsino, ki se nahaja nad njo ali stropom
najmanj 300 mm.

o Ce svoj hladilnik postavite boéno ob steno, pustite dovolj prostora za odpiranje vrat na strani, kjer se
nahajajo tecaji.

¢ Nikoli ne postavljajte hladilnika na mesta, ki so v blizini virov toplote ali izpostavljena direktnim sonénim
zarkom.

ZAHTEVE ZA ELEKTRICNO NAPELJAVO

OPOZORILO: NE ODSTRANITE OZEMLJITVENEGA VODNIKA.
NE UPORABLJAJTE RAZDELILNIKOV.
NE UPORABLJAJTE KABELSKIH PODALJSKOV.

Neupostevanje teh navodil lahko povzroéi smrt, pozar ali udarec elektri¢nega toka.
Preden prenesete hladilnik na njegovo predvideno lokacijo, preverite ali razpolaga z ustreznim
priklju¢kom na elektri¢no omrezje.

Priporoéeni naéin ozemljitve

Potrebna je vti¢nica z omrezno elektri¢na napetostjo 220~240V /50 Hz AC, ki je priklju¢ena preko 10
Avarovalke in je ozemljena v skladu s predpisi. Priporo¢amo, da za to napravo zagotovite lo¢en dovod
elektriéne energije. Uporabljajte vti¢nico, ki se ne izklaplja s stikalom ali vrvico. Ne uporabljajte kabelskih
podaljskov.

OPOMBA: Pre nego §to zapocnete sa bilo kakvom instalacijom, iskljucite frizider iz struje. Kada zavrsite,
prikljuéite frizider na struju i podesite kontrole na Zeljena podesavanja.
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PORAVNAVANJE

lzvedite, ¢e hladilnik pri postavitvi ni bil poravnan. Morebiti vrata se vrata ne bodo dobro zapirala ali

ne bodo dobro nalegala, kar povzroca probleme pri hlajenju, nastajanje ivja ali vlage. Za pravilno delo
hladilnika je zelo pomembno, da je vodoravno poravnan. Za poravnavo obracajte poravnalno nozico v
smeri urnega kazalca za dvig tiste strani hladilnika ali v obratni smeri za njegov spust.

OPOMBA: Naj van nekdo pri tem pomaga tako, da potiska zgornji del hladilnika navzgor in s tem zmanjsa
tezo, ki pritiska na poravnalno nozico. Tako boste noZico lazje nastavili.

UPORABA NAPRAVE

Da biste frizider koristili na najbolji na¢in, vazno je da njime rukujete na odgovarajudi nacin.

Krmiljenje vrednosti temperatur

Krmilne tipke za hladilnik in zamrzovalnik se nahajajo na najvisji polici hladiinega predala. Pri prvem
vklopu hladilnika nastavite gumb termostata na 3. Preden zacnete vstavljati Zivila pocakajte, da se
hladilnik povsem ohladi. Pred vstavljanjem hrane je najbolje pocakati 24 ur po vklopu hladilnika.

Z gumbom termostata krmilite temperaturo. Pri vedji nastavljeni Stevilki bo kompresor deloval dalj ¢as, da
bo obdrzal temperaturo na nastavljenem nivoju.

Ceje krmilni gumb termostata nastavljen na IZKLOPLJENO (OFF), hladilnik ne bo delal.

Hranjenje svezih Zivil
Zivila hranite v hladilniku zavita ali v hermeti¢no zaprtih posodah, ki so odporne na vlago. Na ta nacin boste
preprecili, da se vonj in okus Zivil razsiri po hladilniku.

Sadje Operite, pocakajte, da se osusi in ga hranite v hladilniku v plasti¢nih vreckah ali
predalu za zelenjavo.

Listnata zelenjava Snemite ovoj in odrezite poskodovane in razbarvane dele, operite pod hladno
vodo in odcedite. Zelenjavo dajte v plasti¢no vrecko ali plastiéno posodo in jo
shranite v predal za zelenjavo.

Ribe Sveze ribe porabite isti dan, ko ste jih kupili.
Meso Vecino mesa hranite v originalni embalazi, e je ta hermeti¢no zaprta in odporna

na vlago. Po potrebi ga ponovno zavijte.

Ostanki hrane Ostanke hrane pokrijte s plasti¢no ali aluminijasto folijo.
Lahko uporabljate tudi plastiéne posode s pokrovom, ki se tesno nalega.

Hranjenje zamrznjenih Zivil

Predal za zamrzovanije je narejen za hranjenje zamrznjenih Zivil in za zamrzovanj Zivil v gospodinjstvu.
Uspesnost postopka zamrzovanja je odvisna od ustreznosti pakiranja. Ko pakiranje hermeti¢no zaprete
iz njega ali vanj ne smeta ve¢ prehajati zrak ali vlaga. Ce temu ni tako, se lahko po hladilniku razsiri vonj in
okus Zivila, pride pa lahko tudi do susenja zamrznjenega Zzivila.

Opomba: V predal za zamrzovanje nikoli ne vstavljajte Zivil ali pija¢ v steklenici. Za najboljsi u¢inek v
predalih zamrzovalnika in hladilnika pustite dovolj prostora okoli Zivil, da bi hladen zrak lahko krozil okoli
njih. Prav tako pustite dovolj prostora v sprednjem delu, da se lahko vrata dobro zaprejo.

Odtajanje
Predal hladilnika Postopek odtajanja poteka avtomatsko s pomocjo gumba termostata.
Stopljeni led se zliva v posodo za zbiranje vode in avtomatsko izpareva.
Predal zamrzovalnika Odtajanje predala zamrzovalnika poteka ro¢no.
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e Zavrtite gumb termostata in ga postavite v polozaj IZKLOPLJENO (OFF) in pustite vrata zamrzovalnika
odprta.

e Odstranite vsa zivila, posode za led v kockah in police ali pa vse prestavite v predal za ohlajevanje.

e Stopljeni led odstranite in povrsine obrisite s krpo.

¢ Po odtajanju obrnite gumb termostata v prej$nji polozaj.

Opomba: Pri odtajanju ne uporabljajte ostrih predmetov za odstranjevanje ledu ali lo¢evanje zamrznjenih
Zivil, da ne poskodujete sten predala za zamrzovanje.

Ciscenje vasega hladilnika

Pred ciséenjem izvlecite vti¢ kabla iz elektri¢ne vti¢nice.

Uporabljajte ¢isto gobico ali mehko krpo in blago €istilno sredstvo, ki ste ga dodali v toplo vodo. Ne
uporabljajte abrazivnih ali agresivnih &istilnih sredstev.

Roéno temeljito umijte, sperite in osusite vse povrsine.

Za Cis¢enje plasti¢nih in gumijastih delov ne uporabljajte polirne paste, koncentriranih pralnih praskov,
belil ali sredstev, ki vsebujejo nafto.

Nikoli ne uporabljajte papirnih brisa¢, tekocin za umivanje oken, abrazivnih sredstev za ¢is¢enje ali
vnetljivih tekodin za ¢is¢enje plasti¢nih delov, saj lahko opraskajo ali poskodujejo material.

Dele oistite s krpo, namoéeno v navedeno raztopino in jih potem do suhega obrisite z mehko krpo.

DALJSA OBDOBJA NEUPORABE

Ce hladilnika dalj ¢asa ne boste uporabljali, ravnaijte takole:
e Odklopite hladilnik iz elektricnega omrezja tako, da izvlecete vti¢ kabla iz elektri¢ne vti¢nice.

e Odistite in osusite notranjost hladilnika po navodilih iz poglavja o ¢is¢enju hladilnika.
e Pustite vrata hladilnika odprta, de se v njem med mirovanjem ne morejo ustvarjati neprijetne vonjave.

ODPRAVA NAPAK

V primeru okvare lahko sami enostavno odpravite veliko obicajnih problemov.

Vah hladilnik ne dela. Preverite, ali je: ¢ Napajalni kabel izvlecen iz elektri¢ne vticnice.
e Gumb termostata nastavljen na IZKLOPLJENO (OFF).

Lucka ne sveti. Preverite, ali je: ¢ Napajalni kabel izvlecen iz elektri¢ne vti¢nice.
e Varovalka staljena ali avtomatska varovalka izklopljena.
e Zarnica izgubila stik z grlom.
e Zarnica pregorela.

Zivila v pregradi hladilnika ledenijo. * Gumb termostata nastavljen tako, da naprava prevec
Preverite, ali je: hladi.
e Hrana v hladilniku postavljena tako, da se dotika dela, v
katerem krozi hladilno sredstvo na zadnji steni hladilnika.

Zivila v pedalu hladilnika niso hladna, e Aliso prezracevalne odprtine v predalu blokirane. To
preverite naslednje: preprecuje kroZenje hladnega zraka.
e Alise vrata prepogosto odpirajo in ali se pravilno
zapirajo.

e Je bila v hladilnik ali predal hladilnika pred ¢asom
vstavljena velika koli¢ina Zivil.

e Je gumb termostata nastavljen na pretirano majhno
vrednost.
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Staljeni led je stekel po notranjosti o Blokirana odprtina odtoka.
predala in na dno hladilnika. Preverite, e Posoda za izparevanje na svojem mestu.
alije:

Zdi se, da hladilnik proizvaja nenavaden ¢ Hladilnih poravnan (vodoraven).
hrup. Preverite, ali je: e Telo hladilnika postavljeno tako, da se dotika zidu.

® Posoda za vodo pravilno vstavljena.

Prihaja do nastajanja vlage v notranjosti e Aliso prezracevalne odprtine v predalu blokirane.
naprave, preverite naslednje: ¢ Alj se vrata pogosto odpirajo.

e Alije v prostoru poveéana vlaznost zraka.
e Alije hrana pravilno zapakirana.
e Ali so krmilne nastavitve neprimerne za razmere v okolju.

Vrata se ne zapirajo povsem, preverite ® So police pravilno postavljene?

naslednje: ¢ So tesnila onesnazena?

—

w

e Je hladilnik poravnan?

. OPOZORILO - Poskrbite, da prezracevalne odprtine ne bodo blokirane v notranjosti ohisja naprave ali

v notranjosti vgrajene konstrukcije.

. OPOZORILO - Ne uporabljajte mehanskih sredstev ali drugih postopkov za pospesevanije procesa

taljenja, razen e jih proizvajalec posebej priporoca.

. OPOZORILO - Ne poskodujte napeljave za hladilno sredstvo.

4. OPOZORILO - Ne uporabljajte elektri¢nih naprav med pregradami za ¢uvanje hrane za ¢uvanje hrane

o

te naprave, razen &e to njihov proizvajalec priporoca.

. Napravo morate pred izvedbo vzdrzevanja, ki ga izvaja uporabnik, odklopiti od elektri¢ne napetosti.

Te naprave ne smejo uporabljati osebe (vkljuéno z otroci) zzmanj$animi fizi¢no-¢utnimi ali umskimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj in znanja, razen ¢e so pod nadzorom ali pa jih je o varni
uporabi naprave poudila oseba, ki odgovarja za njihovo varnost.

7. Otroke je potrebno nadzirati, da ste prepric¢ani, da se ne igrajo z napravo.

[ee)

hel

. Ce se elektri¢ni prikljuéni kabel poskoduje, ga mora zamenjati proizvajalec, njegov pooblaiceni

serviser ali oseba s podobnimi kvalifikacijami, da se prepre¢i nastanek nevarnosti.

. Hladilnik neskodljivo odstranite v skladu z lokalnimi predpisi, saj za svoje delovanje uporablja vnetljivo

hladilno sredstvo in eksplozivni plin.

. Pri odstranjevanju naprave spostujte lokalne predpise, saj se za njeno delovanje delo uporablja

vnetljivo hladilno sredstvo in eksplozivni plin. Pred odstranjevanjem naprave snemite vrata, da se
otroci ne morejo zapreti vanjo.

Pravilno odstranjevanje tega proizvoda

Ta oznaka prikazuje, da tega proizvoda v EU ne smete odstraniti v odpadke iz
gospodinjstva. Zaradi preprecitve morebitne $kode za Zivljenjsko okolje in zdravje ljudi,

ki bi lahko nastala zaradi nenadzorovanega odlaganja odpadkov, napravo reciklirajte in s
tem podprite trajnostno ponovno uporabo materialnih virov. Prosimo, da vaso nerabno
napravo predate v sistem za vracanje in zbiranje odpadkov ali pa se povezite s prodajalno,
kjer ste napravo kupili. Na ta nacin se lahko proizvod reciklira na neskodljiv nacin za

I Zivljenjsko okolje.
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Navodila za namescanje vrat hladilnika pri spremembi strani
odpiranja

1. S kriznim izvijacem odvijte vijake, ki se nahajajo pod pritrjeno zgornjo povrsino in snemite pokrov
hladilnika.

2. S kriznim izvija¢em odvijte vijake, s katerim je pritrjen zgornji tecaj.

Vijaki, s katerimi je
pritrjen zgornji tecaj
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3. Prestavite zgornji te¢aj in zgornji naslon vrat ter nosilec vrat na drugo stran.

A. Ponovo namestite zgorniji tecaj.

B. Ponovno namestite nosilec vrat in naslon.
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4. S kriznim izvija¢em snemite vijake, s katerimi je pritrjen spodniji tecaj in ga prestavite na drugo stran
teg ga pritrdite z vijaki.

Opomba: Pri tem hladilnika ne smete nagniti preko 45°.

Vijaki, s katerimi je
pritrjen spodnji te¢aj.

5. Prestavite vodno tehtnico na drugo stran in nastavite nozice tako, da bo naprava stala povsem
vodoravno.
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6. Prestavite zgornja vrata v ustrezen polozaj, pritrdite zgornji tecaj in pokrov na vrhu hladilnika.

| i m—mmm—am—

® Preverite, da je naprava odklopljena od elektri¢nega omrezja in prazna.

¢ Priporo¢amo, da vam pri tem nekdo pomaga.

OPOMBA:

Za snemanje vrat morate napravo nagniti nazaj.

Napravo naslonite na ¢vrst predmet, na primer kuhinjski stol z delom, ki se nahaja neposredno pod

zgornjo povrsino.

Ne polagajte naprave na tla, saj lahko pri tem poskodujete sistem za hlajenje.

46



POSTOVANOM POTROSACU:

Hvala to ste kupili ovaj frizider. Da biste na najbolji nacin koristili svoj novi frizider, odvojite vreme da
procitate jednostavna uputstva sadrzana u ovoj brouri.

Uverite se da je odlaganje pakovnog materijala obavljeno u skladu sa vazeéim zahtevima o zastiti Zivotne
sredine.

Prilikom odlaganja bilo kakve opreme za frizider, za savete o bezbednom odlaganju se obratite svom
lokalnom sektoru za odlaganje otpada.

Ovaj uredaj se mora koristiti isklju¢ivo u svrhe za koje je namenjen.

OPREZ:
Ovaj uredaj ne treba da bez nadzora koriste mala deca ili nemocne osobe.
Malu decu je potrebno nadgledati kako biste bili sigurni da se ne igraju uredajem.

OPSTI PODACI

Ovaj tip frizidera je u Sirokoj upotrebi u objektima poput hotela, kancelarija, studentskih domova i u
domadinstvima. Najpogodniji je za ¢uvanje hrane poput voca i pi¢a. Njegova prednost su male dimenzije,
mala tezina, mala potrosnja elektri¢ne energije i jednostavna upotreba.

Glavna konfiguracija:

1. Termostat 4. Crisper fioka za

2. Staklena polica cuvanje svezine

3. Plasti¢na polica 5. Nozica za nivelisanje
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RASPAKIVANJE VASEG FRIZIDERA

UPOZORENUJE: FrizZider treba da pomeraju dve ili viSe osoba.
Ukoliko se ne pridrzavate ovog upozorenja, mozete povrediti leda ili izazvati neku
drugu povredu.

* Pre upotrebe, uklonite selotejp i sve nalepnice (osim nalepnice sa razredom).

e Kako biste uklonili preostali selotejp ili lepak, energi¢no protrljajte povrsinu palcem.

e Ostaci selotejpa ili lepka se lako mogu ukloniti i utrljavanjem male koli¢ine te¢nosti za sudove prstima
preko sloja lepka. Obrisite toplom vodom i osusite.

¢ Ne upotrebljavajte ostre predmete i ne utrljavajte alkohol, zapaljive te¢nosti ili abrazivna sredstva za
¢iséenje da uklonite selotejp ili lepak. Pomenuti proizvodi mogu da ostete povrsinu vaseg frizidera.

o Prilikom premestanja frizidera, ne naginjite ga vise od 45° u odnosu na njegov uspravni polozaj.

CISCENJE PRE UPOTREBE:

Nakon $to uklonite sav pakovni materijal (treba posebno povesti racuna da se ukloni penasta zastita
izmedu spoljasnjeg kondenzatora i vitrine), a pre upotrebe frizidera, odistite njegovu unutradnjost.

ZAHTEVI U VEZI SA PROSTOROM

UPOZORENJE: Zapaljive materijale i isparenja, poput plina, drzite dalje od frizidera.
Ukoliko ovo ne uéinite, mozete izazvati smrt, ekspoziju, pozar ili opekotine.

e Kako biste osigurali odgovarajucu ventilaciju frizidera, ostavite razmak od 200 mm sa obe strane
frizidera, 200 mm izmedu zadnjeg dela frizidera i zida, i 300 mm izmedu gornje povriine uredaja i
povrsine koja ga natkriljuje ili plafona.

e Ukoliko svoj frizider postavljate pored fiksnog zida, ostavite dovoljno prostora za otvaranje vrata na
strani na kojoj se nalaze Sarke.

¢ Nikada ne postavljajte frizider u blizini izvora toplote i na mestima izlozenim direktnim zracima sunca.

ZAHTEV U VEZ| SA ELEKTRIKOM

UPOZORENJE: NE UKLANJAJTE KRAK ZA UZEMLJENJE.
NE UPOTREBLJAVAJTE ADAPTER.
NE UPOTREBLJAVAJTE PRODUZNI KABL.

Ukoliko se ne pridrzavate pomenutih uputstava, mozete izazvati smrt, pozar ili strujni udar.
Pre nego §to svoj frizider donesete na njegovu trajnu lokaciju, vazno je proveriti da li raspolazete
odgovarajucim elektri¢nim priklju¢cima.

Preporuceni nacin uzemljenja

Potreban je dovod struje od 220~240 volti /50 Hz AC, koji je povezan na osigura¢ od 10 ampera i
propisno uzemljen. Preporucuje se da se za ovaj uredaj obezbedi posebna strujna linija. Upotrebljavajte
uti¢nicu koja se ne isklju¢uje prekida¢em ili lancem. Ne upotrebljavajte produzni kabl.

NAPOMENA: Pre nego $to zapoénete sa bilo kakvom instalacijom, iskljucite frizider iz struje. Kada zavrsite,
prikljucite frizider na struju i podesite kontrole na Zeljena podesavanja
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NIVELISANJE

Ukoliko frizider tokom instalacije nije iznivelisan. Vrata se mozda neée dobro zatvarati ili nece dobro naledi,
$to izaziva probleme sa hladenjem, formiranjem leda ili vlagom. Da bi radio pravilno, veoma je vazno da
frizider bude iznivelisan. Da izniveliSete svoj frizider, okrecite noZicu za nivelisanje u smeru kretanja kazaljke
na satu kako biste podigli tu stranu frizidera, ili u smeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu kako biste
spustili tu stranu frizidera.

NAPOMENA: Neka vam neko pomogne tako $to ¢e odgurnuti gornji deo frizidera, i na taj na¢in umanijiti
tezinu koja pritiska nozicu za nivelisanje. Tako cete lak$e podesiti nozicu za nivelisanje.

UPOTREBA UREDAJA

Da biste frizider koristili na najbolji nacin, vazno je da njime rukujete na odgovarajuci nacin.

Kontrola temperaturnih vrednosti

Kontrolni tasteri za frizider i zamrziva¢ nalaze se na najvisoj polici rashladne pregrade. Prilikom prvog
postavljanja frizidera, dugme termostata podesite na 3. Pre nego $to pocnete da odlazete hranu,
ostavite frizider da se potpuno ohladi. Najbolje je sacekati 24 sata pre stavljanja hrane u frizider.
Dugmetom termostata se kontrolide temperatura. Sto je podeseni broj vedi, kompresor ¢e duze raditi da
temperaturu zadrzi na $to nizem nivou.

Ukoliko je dugme za kontrolu termostata podeseno na ISKLJUCENO (OFF), frizider nece raditi.

Cuvanje sveZe hrane
Hranu ¢uvajte u frizideru bilo umotanu, bilo u hermeticki zatvorenim posudama, otpornim na vlagu. Na
ovaj nacin sprecavate da se miris i ukus hrane $iri friziderom.

Voce Operite, ostavite da se osusi i drzite u frizideru u plastiénim kesamaiili u Crisper
fioci za ¢uvanje svezine.

Lisnato povrée Skinite omotac i odsecite ili otkinite delove koji su osteceni ili koji su promenili
boju, operite hladnom vodom i ocedite. Stavite u plasti¢nu kesu ili plasti¢nu
posudu i ¢uvaijte u Crisper fioci za ¢uvanje svezine.

Riba Svezu ribu upotrebite istog dana kada je i kupite.

Meso Vecinu mesa ¢uvaijte u originalnoj ambalazi ukoliko je hermeticki zatvorena i
otporna na vlagu. Po potrebi, ponovo umotajte.

Ostaci hrane Ostatke hrane pokrijte plasti¢nom ili aluminijumskom folijom.
Mogu se koristiti i plasti¢ne posude sa poklopcem koji évrsto naleze.

Cuvanje smrznute hrane
Pregrada za zamrzavanje je napravljena za ¢uvanje smrznute hrane i za zamrzavanje hrane u domadinstvu.

Da li ée proces zamrzavanja biti uspesan zavisi od toga u kojoj meri je pakovanje odgovarajuce. Kada
hermeticki zatvorite pakovanje, vazduh ili vlaga ne smeju ulaziti u ili izlaziti iz pakovanja. Ukoliko se dogodi
suprotno, miris i ukus hrane se moze prosiriti friziderom, ali i dovesti do su$enja smrznute hrane.

Napomena: Nikada ne stavljajte flagiranu hranu ili pi¢a u pregradu zamrzivaca. Za najbolji u¢inak, ostavite

dovoljno prostora u pregradama zamrzivaca i frizidera kako bi vazduh mogao da cirkulide oko pakovanja.
Takode, ostavite dovoljno prostora u prednjem delu kako bi vrata mogla da se dobro zatvore.

Otapanje
Pregrada frizidera Postupak otapanja se obavlja automatski pomocu dugmeta termostata.
Otopljeni led se sliva u posudu za skupljanje vode i automatski isparava.
Pregrada zamrzivaca Otapanje pregrade zamrzivaca se vri ru¢no.
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e Okrenite dugme termostata i postavite ga u poziciju ISKLJUCENO (OFF), a vrata zamrzivaca ostavite
otvorena.

e Uklonite svu hranu, posudu za kocke leda i police ili sve ovo prebacite u rashladnu pregradu.

e Otopljeni led ocistite i obrisite krpom.

¢ Nakon otapanja, vratite dugme termostata na prethodnu poziciju.

Napomena: Kako biste izbegli ostecivanje zidova pregrade za zamrzavanje, ne upotrebljavajte ostre
predmete za uklanjanje leda ili odvajanje smrznute hrane.

Ciscenje vaseg frizidera

Pre nego $to pocnete da &istite frizider, izvucite utikac iz struje.

Koristite ¢ist sunder ili meku krpu i blagi deterdzent rastvoren u toploj vodi. Ne upotrebljavajte abrazivna ili
agresivna sredstva za ciséenje.

Rukom temeljno operite, isperite i osusite sve povrsine.

Ne upotrebljavajte paste za poliranje, koncentrovane deterdzente, izbeljivace ili sredstva za ¢iséenje koja
sadrze naftu pri ¢isc¢enju plasti¢nih i gumenih delova.

Nikada ne upotrebljavajte papirne ubruse, te¢nost za pranje prozora, abrazivna sredstva za ¢iséenje ili
zapaljive te¢nosti pri ¢is¢enju plasti¢nih delova, jer mogu izgrebati ili ostetiti materijal.

Ocistite krpom potoplienom u pomenuti rastvor, a zatim osusite mekom krpom.

PERIODI DUZEG NEKORISCENJA

Ukoliko se frizider ne upotrebljava tokom duzeg vremenskog perioda, pristupite sledeéim koracima:

o |skljucite frizider iz struje tako $to Cete utikac izvudi iz uti¢nice.

o Ogistite i osusite unutradnjost uredaja na nacin predstavljen u odeljku koji se bavi ¢is¢enjem frizidera.

® Vrata ostavite otvorena kako biste sprecili stvaranje neprijatnih mirisa tokom perioda nekori$c¢enja
frizidera.

OTKLANJANJE PROBLEMA

U slucaju kvara, mnoge uobic¢ajene probleme mozete lako otkloniti.

Vas frizider ne radi, proverite da li je: e Kabl za napajanje iskljuéen iz struje.
e Dugme termostata podeseno na ISKLJUCENO (OFF).

Lampica ne radi, proverite da li je: o Kabl za napajanje iskljuéen iz struje.
e Osigurac ili sklopka isko¢ila.
e Sijalica izgubila kontakt sa grlom.
e Sijalica pregorela.

Hrana se ledi unutar pregrade frizidera, ¢ Dugme termostata podeseno tako da uredaj preterano
proverite da li je: hladi.
e Hrana u frizideru pozicionirana tako da dodiruje deo
kojim cirkulise rashladno sredstvo na zadnjem zidu

frizidera.
Hrana unutar pregrade frizidera nije ¢ Da li su ventilacioni otvori unutar pregrade blokirani. Na
hladna, proverite sledece: ovaj nacin se sprecava cirkulisanje hladnog vazduha.
e Dallise vrata previse Cesto otvaraju ili se ne zatvaraju
pravilno.

e Dalije ufriziderili u pregradu frizidera nedavno
ostavljena velika koli¢ina hrane.

¢ Dalli je dugme termostata postavljeno na preterano
male vrednosti.
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Led koji se otopio je procureo po e Otvor slivnika blokiran.

unutrasnjosti pregrade ili na pod, e Posuda za isparavanje na svom mestu.
proverite da li je:

Cini se da frizider pravi neobi¢nu buku, e Frizider iznivelisan.

proverite da li je: o Telo frizidera postavljeno tako da dodiruje zid.

e Posuda za skupljanje vode pravilno postavljena.

Dolazi do formiranja vlage u unutrasnjosti ¢ Da li su ventilacioni otvori unutar frizidera blokirani.
uredaja, proverite sledede: e Da lise vrata ¢esto otvaraju.

e Dalije vlaznost u prostoriji povisena.

¢ Dalije hrana nepravilno spakovana.

¢ Da li su kontrolna podesavanja neodgovarajuca za
okolne uslove.

Vrata se ne zatvaraju u potpunosti, e Da lisu police nepravilno postavljene
proverite sledece: o Dali su zaptivke zaprljane.
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e Dallije frizider iznivelisan.

. UPOZORENUJE - Povedite racuna da ventilacioni otvori ne budu blokirani unutar ugradnog delaili

ugradne konstrukcije za uredaj.

. UPOZORENUJE - Ne upotrebljavajte mehanicka sredstva ili druge postupke za ubrzavanje procesa

otapanja, ukoliko nisu preporuéeni od strane proizvodaca.

. UPOZORENJE - Ne ostecujte instalacije za rashladno sredstvo.

UPOZORENJE - Ne upotrebljavajte elektriéne uredaje unutar pregrada za ¢uvanje hrane ovog
uredaja, osim ukoliko su u pitanju tipovi preporuceni od strane proizvodaca.

. Uredaj je potrebno iskljuciti iz struje nakon upotrebe, a pre njegovog korisni¢kog odrzavanja.

Ovaj uredaj ne treba da upotrebljavaju osobe (ukljuéujuéi decu) sa umanjenim fizicko-senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, osim ukoliko su pod nadzorom ili ako ih
je za koriséenje uredaja obucila osoba odgovorna za njihovu bezbednost.

. Decu je potrebno nadgledati kako biste bili sigurni da se ne igraju uredajem.

Ukoliko je kabl za napajanje osteéen, potrebno je da njegovu zamenu obavi proizvoda¢, njegov
ovlaséeni serviser ili lica sa sli¢nim kvalifikacijama kako bi se izbegao nastanak opasnosti.

Frizider odlozite u skladu sa lokalnim propisima jer se za njegov rad upotrebljavaju zapaljivi
eksplozivni gas i rashladno sredstvo.

. Postujte lokalne propise prilikom odlaganja uredaja, jer se za njegov rad upotrebljavaju zapaljivo

rashladno sredstvo i eksplozivni gas. Pre nego $to odlozite uredaj, skinite vrata kako biste sprecili
zatvaranje dece unutar uredaja.

Pravilno odlaganje ovog proizvoda

Ova oznaka ukazuje da u EU ovaj proizvod ne treba odlagati zajedno sa ostalim otpadom
izdomadinstva. Kako biste sprecili potencijalnu stetu po Zivotnu sredinu ili zdravlje

ljudi nastalu nekontrolisanim odlaganjem otpada, odgovorno ga reciklirajte kako

biste promovisali odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Molimo Vas da svoj

. polovni uredaj vratite putem sistema za vracanje i prikupljanje otpada ili da kontaktirate

prodavnicu u kojoj ste proizvod kupili. Ovim putem se proizvod moze reciklirati na nacin
bezbedan po zivotnu sredinu.
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Smernice za postavljanje vrata frizidera prilikom promene
strane na kojoj se nalaze

1. Pomocu krstastog odvijaca, skinite Srafove iza pri¢vréene gornje povrsine i skinite poklopac sa frizidera.

2. Pomocu krstastog odvija¢a, uklonite Srafove kojima je pri¢vré¢ena gornja $arka.

Srafovi kojima je
pri¢vri¢ena gornja
Sarka
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3. Premestite gornju Sarku i grani¢nik za vrata, kao i nosa¢ vrata na drugu stranu.

A. Ponovo postavite gornju Sarku.

B. Ponovo postavite nosac vrata i graniénik.
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4. Pomocu krstastog odvijaca, skinite rafove kojima je pri¢vr¢ena donja $arka i premestite Sarku na
drugu stranu, a zatim je pri¢vrstite Srafovima.

Napomena: ugao naginjanja frizidera je manje od 45°.

Srafovi kojima je
pri¢vriéena donja Sarka

5. Premestite nivelator na drugu stranu i podesite ga tako da budete sigurni da je vitrina iznivelisana.
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6. Postavite vrata u odgovarajuéu poziciju, pricvrstite gornju Sarku i poklopac na vrhu frizidera.

Lo mm—ma

e Uverite se da je uredaj iskljuéen iz struje i ispraznjen.

¢ Dve nozice za nivelisanje podesite na najvisu poziciju.

e Preporu¢ujemo vam da pronadete nekoga ko bi vam u ovome pomogao.

NAPOMENA:

Da biste skinuli vrata, uredaj morate nakrenuti unazad.

Uredaj bi trebalo da oslonite na neki ¢vrst predmet, npr. stolicu, delom koji se nalazi odmah ispod gornje

povrsine.

Ne polezite uredaj na pod jer se tako moze ostetiti sistem za rashladivanje.
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